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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise
yourself with all functions of the device.

Pre &itanja rasklopite stranu sa slikama te se upoznaijte sa svim funkcijama
uvredaja.

Inainte de a citi instructiunile, privili imaginile si familiarizati-va cu toate funcfii-
le aparatului.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen
Sie sich anschlieBend mit allen Funktionen des Gerdites vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new appliance.
|I |I You have selected a high-quality product. The operating instruc-
tions are part of this product. They contain important information
about safety, usage and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating and safety instructions. Use the

product only as described and for the specified range of applications. Please
also pass these operating instructions on to any future owner.

Proper use

This appliance is for facial cleansing and care only. It is suitable for daily
cleansing of normal, oily and sensitive skin, as well as for applying skin care
products and removing dead skin cells and skin flakes on the face.

The appliance is intended solely for personal, private use. Do not use the appli-

ance on animals. It is not intended for use in medical/therapeutic or commer-
cial fields.

It is not intended for any other purpose nor for use beyond the scope
described. If you are uncertain whether the appliance is appropriate for you,
please consult a physician.
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Warnings and symbols used

The following warnings and symbols are used in these operating instructions,
on the packaging and on the appliance (where applicable):

DANGER! A warning with this symbol and the signal word
"DANGER" indicates an imminently hazardous situation that
will result in death or serious injury if not avoided.

WARNING! A warning with this symbol and the signal word
"WARNING" indicates a potentially hazardous situation that
could result in death or serious injury if not avoided.

CAUTION! A warning with this symbol and the signal word
"CAUTION" indicates a potentially hazardous situation that
could result in a minor or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with this symbol and the signal word
"ATTENTION" indicates a potential situation that could result in
property damage if not avoided.

A note identifies additional information that facilitates the use
of the appliance.

ElICIRCRE NN

Read the instructions.

DC current/voltage

IPX6

Protection against strong water jets
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Safety information

A\ DANGER!

~ Do not perform any repairs to the appliance. All
repairs must be performed by our customer service
department or by a qualified specialist technician.

» Only open the housing of the appliance to replace
the batteries. There are no parts inside the appli-
ance that require user maintenance. In addition, this
will invalidate the warranty.

~ Switch off the appliance after each use and before
cleaning it.
~ Never immerse the appliance in water or other liquids!

~ Never reach for the appliance if it has fallen into
water.

» Do not use the appliance while taking a bath or
shower. Do not store or keep the appliance in places
from where it can fall into the bath tub, sink or other
containers filled with water or other liquids.

~ Do not use the appliance if the accessories are
defective, if the appliance is not working properly
or after it has been dropped accidentally.
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A\ WARNING!

~ This appliance may be used by children aged 8
over and by persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge, provided that they are under supervi-
sion or have been told how to use of the appliance
safely and are aware of the potential risks. Children
must not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance tasks must not be carried out by
children unless they are supervised.

> Children must be supervised to make sure that they
do not play with the appliance or its parts.

~ Never leave children unattended with the packaging
material. Keep children away from the packaging
and the appliance. There is a risk of suffocation!

A\ CAUTION!

~ Never use the appliance on animals, after cosmetic
surgery on the face or on parts of the body that
have swelling, burns, sunburn, inflammation, eczema,
wounds or cracked skin.

~ Do not use the appliance on sensitive, movable
parts of the eyes or on the lips.
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Never use the appliance without the brush attachment.

One application must not last longer than 20 seconds
per face area without interruption. Do not treat the
same area for too long or with too much force. Do
not treat the same area several times in succession.

Keep long hair away from the appliance.

Only use the appliance with dry hands.

(D ATTENTION!

>

| 2

>

Use the appliance only with the supplied accessories.

Make sure that the drive shaft can move freely.
Otherwise, the motor may overheat and the
appliance may be damaged.

Keep the appliance away from heat sources (radio-
tors, ovens, etc.) and do not expose it to extreme
temperature fluctuations.

Avoid hard knocks or mechanical stress on the
appliance and do not drop it.

Moisture penetration can cause damage to the appli-
ance. Make sure that no water can get inside the

appliance. If necessary, remove the batteries and do
not use the appliance again until it is completely dry.
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» Do not use any aggressive cleaning liquids or
solvents to clean the appliance. They could dam-
age the surface.

Safety instructions for handling batteries

~ /A WARNING! Mishandling the batteries can

cause fires, explosions, leakages or other

hazards!
- @ Keep batteries out of the reach of
children.

» Make sure that no one can swallow the batteries.

> If a battery is swallowed, seek medical assistance
immediately.

» Always use the stated battery type.

- @ Never try to recharge non-rechargeable
batteries.

~ Remove rechargeable batteries from the appliance
before recharging them.

- @ @ Do not throw batteries into a fire or water.

~ Never expose batteries to high temperatures or
direct sunlight.

- @ @ Never open or deform batteries.

GB | cY 7
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@ Do not short-circuit the terminals.

Remove depleted batteries from the appliance and

dispose of them safely.

R2) @ Do not use different types of batteries

‘ together or mix new batteries with used

batteries.

@ En Always ensure that the batteries are
installed in the appliance with the
correctly aligned polarity.

If you do not intend to use the appliance for an
extended period, remove the batteries.

Check the condition of the batteries at regular
intervals. Leaking batteries can cause injuries as
well as damage to the appliance.

Always use protective gloves when handling leaking
batteries! Clean the battery and appliance contacts
and the battery compartment with a dry cloth. Do
not let the chemicals get into contact with your skin
and mucous membranes, especially your eyes. In
case of contact with chemicals, wash the affected
area with plenty of water and immediately seek
medical attention.
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Package contents

The appliance is supplied with the following components as standard:
® Face cleaning brush
® 4 brush attachments
® 2 x 1.5V batteries (type AAA, LO3)
® Operating instructions

® Note:
Check the package for completeness and signs of visible damage.
If the delivery is incomplete or damage has occurred as a result of

defective packaging or during transport, contact the customer service
hotline (see Service section).

Appliance description

See fold-out page for illustrations:
Regular brush attachment R
Peeling brush attachment P
Sensitive brush attachment S
Massage brush afttachment M
Drive shaft

Main part

Intensity level 1 indicator
Intensity level 2 indicator
ON/OFF switch / Intensity level switch
Batteries AAA (LO3)

Battery compartment cover

©POB6600000000C

Battery compartment

GB|lcy | 9
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Before use

Inserting/replacing batteries
1) Pull the battery compartment cover (D off the main part @.

2) If necessary, remove the used batteries and insert 2 new AAA (LO3) batteries
into the battery compartment B according to the polarity shown in fig. 1.

3) Slide the battery compartment cover @ back in so that the two arrows on
the back align and the battery compartment cover ) snaps into the main
part @ into place.

Fig. 1
() Note:

If the intensity level indicators @ und @ flash simultaneously, the batter-
ies are low. Replace the batteries immediately.
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Selecting/changing a brush attachment

1) Pull the brush attachment out gently from the main part @.
2) Select the desired brush attachment @/@/@/@ depending on the

application required, as follows:

Brush attachment

Description

/| Regular brush attachment R @, for
| normal and oily skin, to gently
| cleanse the skin.

Peeling brush attachment P @, for

|| deep pore cleansing of the facial

| skin and gentle removal of dead skin
cells.

!| Sensitive brush attachment S @, for
/| the treatment of sensitive skin.

'| Massage brush attachment M @), to
| relieve tension in the facial muscles
| and revitalise dull and tired skin.

( Note:

Brush attachments @/@/© /0 are marked with a letter to make identifi-

cation easier.

GB | cY 11
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3) Push the brush attachment @/@/©@/@ into the drive shaft @ until it
clicks into the main part @.

@ Note:
Replace the brush attachment @/@/@/@ every 3 months, or at the

latest when it feels or looks worn. New brush attachments are available as

spare parts from our Service department (see section "Ordering spare
parts").

Use

Switching on/off and selecting the intensity level

B To switch on the appliance, press and hold the ON/OFF switch @ for 1
second. The appliance starts at intensity level 1. The indicator @ lights up.

B To increase the intensity level, press the ON/OFF switch @ again. The
intensity level 2 indicators @ light up.

B If you press the ON/OFF switch @ again, the appliance returns to intensity
level 1.

B To switch off the appliance, press and hold the ON/OFF switch @ for

1 second. All indicators go out.

(D Note: Select intensity level 1 for gentle cleansing of the facial skin.
For deep cleansing, select intensity level 2.

Face cleansing

1) Remove your make-up if necessary and cleanse your face with lukewarm
water to open the pores.

2) Wet the brush attachment @/@/@/@ by holding it briefly under

running water and put it on the main part @.

3) Apply your skin care product to the damp brush attachment @/@/©,/0
or directly to the area of the face to be treated.
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4)

5)

6)

Place the brush attachment @/@/@/@ directly on the skin and switch
on the appliance. Select the desired intensity level 1 or 2 by pressing the
ON/OFF switch @.

Guide the brush attachment @/@/©/@ onto the skin with small circular
movements to treat the facial areas. Adjust the pressure depending on how
sensitive your skin is.

Clean face areas g, b, and c one after the other (see fig. 2), avoiding the
sensitive area around the eyes.

Fig. 2
The appliance pauses briefly every 20 seconds to indicate when you
should move on to the next part of the face.

Do not use the appliance on the same part of the face for more than
20 seconds and do not treat the same area several times in a row.

Do not use the appliance on completely dry skin.

GB | cY 13
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B The appliance switches off automatically after 60 seconds.

B After use, wash your face with lukewarm water to remove all skincare
product residue and dirt particles.

Cleaning and care
/\ WARNING! Always switch off the appliance before cleaning.

Cleaning the main part
(D ATTENTION!

Do not use abrasive or caustic cleaning agents to clean the appliance.
They can corrode the surface and irreparably damage the appliance.
Never immerse the main part @ in water or other liquids.

B Clean the main part @ with a moist cloth.

Cleaning the brush attachments
(@ ATTENTION!
Do not use a hair dryer to dry the brush attachments @/@/©/0.

B Clean the brush attachments @/@/©/@ after each use to prevent skin
care product residue or dirt from accumulating in the bristles.

B Apply some liquid soap to the damp brush attachment @/@/©/0 and

switch on the appliance.

B Now rub the brush attachment @/@/©/@ over your palm until all dirt

is removed. Then switch off the appliance.
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B Rinse the brush attachment @/@/@/@ under running water. Make sure
that no water can enter the appliance (see fig 3).

Fig. 3
B Shake off the excess water and let the brush attachment @/@/©/@ air
dry completely.
Storage

B Remove the batteries if you are not going to use the appliance for a long
time.

B Store the cleaned appliance and accessories in a dry and dustfree place.

GB | cY 15
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Ordering replacement parts

You can order replacement parts for this product on the Internet at
www.kompernass.com.

™~ Scan the QR code with your smartphone/tablet.
anve You can use this QR code to go directly to our website
E to view and order the available spare parts.

SGRE 3 B3

(M Note:

If you have problems with your online order, you can contact our service centre
by phone or e-mail.

Please always quote the article number (IAN) 466980_2404 in your order.

Please note that online ordering of replacement parts is not possible for all
countries.

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-out dustbin means that this appli-
ance is subject to Directive 2012/19/EU. This directive states that
this appliance may not be disposed of in the normal household
waste at the end of its useful life, but must be taken to specially
set-up collection locations, recycling depots or disposal companies.

The disposal is free of charge for the user. Protect the
environment and dispose of this appliance properly.

If your old appliance has stored any personal data, you are responsible for
deleting it yourself before returning it.
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If it is possible to do so without destroying the old appliance, remove the old
batteries or rechargeable batteries before returning the appliance for disposal
and take them to a separate collection point. In the case of permanently
installed rechargeable batteries, you must indicate during disposal that the
appliance contains a battery.
@
m Your local community or municipal authorities can provide infor-
mation on how to dispose of the worn-out product.

Disposal of the packaging

@ The packaging materials have been selected for their environmen-
tal friendliness and ease of disposal and are therefore recyclable.
%@ Dispose of packaging materials that are no longer needed in
accordance with applicable local regulations.

Dispose of the packaging in an environmentally friendly manner.
Note the labelling on the packaging and separate the packaging
material components for disposal, if necessary. The packaging
material is labelled with abbreviations (a) and numbers (b) with
the following meanings: 1-7: plastics, 20-22: paper and card-
board, 80-98: composites.

Disposal of batteries

Batteries/rechargeable batteries must be treated as hazardous
waste and must therefore be disposed of in an environmentally
sound manner by appropriate bodies (dealers, specialist dealers,
public municipal bodies, commercial disposal companies). Batter-
ies/rechargeable batteries may contain toxic heavy metals.

The heavy metals contained are identified by letters below the symbol:
Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead.

For this reason, do not dispose of batteries/rechargeable batteries in domestic
waste. Take them to a specialist collection point.

Only return batteries that are fully discharged.

GB | cY 17
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Technical data

Input voltage 3V=
Batteries 2 x 1.5V ==, Type AAA (LO3)
Protection class IPX6

Kompernass Handels GmbH warranty
Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from the date of purchase. If this prod-
uct has any faults, you, the buyer, have certain statutory rights. Your statutory
rights are not restricted in any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of purchase. Please keep your receipt in
a safe place. This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs within three years of the date of
purchase of the product, we will either repair or replace the product for you or
refund the purchase price (at our discretion). This warranty service requires that
you present the defective appliance and the proof of purchase (receipt) within
the three-year warranty period, along with a brief written description of the
fault and of when it occurred.

If the defect is covered by the warranty, your product will either be repaired or
replaced by us. The repair or replacement of a product does not signify the
beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs effected under the warranty.
This also applies to replaced and repaired components. Any damage and
defects present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. Repairs carried out after expiry of the warranty period shall be
subject to a fee.

18 GB | cY



SILVERCREST’

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accordance with strict quality guide-
lines and inspected meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or production faults. The warranty does not
extend to product parts subject fo normal wear and tear or to fragile parts
which could be considered as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has been damaged, improperly
used or improperly maintained. The directions in the operating instructions for
the product regarding proper use of the product are to be strictly followed.
Uses and actions that are discouraged in the operating instructions or which
are warned against must be avoided.

This product is intended solely for private use and not for commercial pur-
poses. The warranty shall be deemed void in cases of misuse or improper
handling, use of force and modifications / repairs which have not been carried
out by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instruc-
tions:

B Please have the till receipt and the item number (IAN) 466980_2404
available as proof of purchase.

B You will find the item number on the type plate on the product, an engrav-
ing on the product, on the front page of the operating instructions (below
left) or on the sticker on the rear or bottom of the product.

B [f functional or other defects occur, please contact the service department
listed either by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free of charge to the service
address that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of
purchase (till receipt) and information about what the defect is and when it
occurred.

GB | cY 19



SILVERCREST’

OEEHO)
= | You can download these instructions along with many other
manuals, product videos and installation software at
www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

This QR code will take you directly to the Lidl service page
(www.lidl-service.com) where you can open your operating instructions by
entering the item number (IAN) 466980_2404.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4241

E-Mail: kompernass@lidl.com.cy
[IAN 466980_2404 ]

Importer

Please note that the following address is not the service address. Please use
the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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Uvod
Il Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlu¢ili za kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu

je sastavni deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene

o bezbednosti, upotrebi i odlaganju. Pre koriséenja proizvoda,
upoznaite se sa svim napomenama vezanim za rukovanije i bezbednost.
Koristite proizvod samo na opisani nadin i u navedene svrhe. Predajte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba

Ovaj aparat sluZi iskljuéivo za &idéenje i negu lica. Aparat je pogodan za
&is¢enje normalne, masne i osetljive koze, kao i za nanosenie sredstava za
negu koze, za uklanjanje mrivih éelija koze i peruti sa lica.

Aparat je predviden isklju&ivo za liénu i privatnu upotrebu. Ne koristite aparat
na Zivotinjama. Aparat nije predviden za primenu u medicinske/terapeutske ili
komercijalne svrhe.

Svaki drugi naéin koris¢enja ili korid¢enje van navedenih okvira smatra se
nenamenskim. Ukoliko niste sigurni da li je aparat pogodan za Vas, pitajte
lekara.
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Koris¢ene napomene upozorenja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu, na pakovaniju i aparaty, se koriste sledeée
napomene upozorenija i simboli (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i
recju upozorenja ,OPASNOST” ozna&ava neposredno pred-
stojecu opasnu situaciju koja dovodi do smrti ili teske povrede,
ako se ne izbegne.

UPOZORENIJE! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i
re¢ju upozorenja ,UPOZORENJE" oznacava moguéu opasnu
situaciju koja bi mogla da dovede do smrti ili tedke povrede,
ako se ne izbegne.

OPREZ! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i recju
upozorenja ,OPREZ" oznaéava moguéu opasnu situaciju koja
bi mogla da dovede do neznatne ili umerene povrede, ako se
ne izbegne.

PAZNJA! Napomena upozorenja sa ovim simbolom i regju
upozorenja ,PAZNJA” oznaava mogudu situaciju koja bi
mogla da dovede do materijalne 3tete, ako se ne izbegne.

Napomena oznadava dodatne informacije koje olaksavaju
rukovanje aparatom.

Procitajte uputstvo.

1oDe o b B P

Jednosmerna struja/jednosmerni napon

IPX6 Zasfita od jakih mlazova vode
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Bezbednosne napomene

A\ OPASNOST!

~ Ne vrsite nikakve popravke na aparatu. Sve popravke
moraju da se obave preko korisni¢ke sluzbe ili od
strane kvalifikovanog struénog osoblja.

» Otvorite kuéiste aparata samo kada treba da zame-
nite baterije. U unutra$njosti aparata se ne nalaze
delovi za odrZavanije. Pored toga, izgubidete svoje
pravo na garanciju.

v

Isklju¢ite aparat nakon svakog koridéenja i pre &idcenja.

v

Nikada ne potapaijte aparat u vodu ili druge te¢nostil

v

Niposto ne hvatajte aparat ako je pao u vodu.

v

Ne koristite aparat dok se kupate ili tusirate. Ne
skladistite i ne Euvaijte aparat na mestima, sa kojih
moze da upadne u kadu, lavabo ili u druge posude
koje su napunjene vodom ili drugom te¢noséu.

~ Ne koristite aparat kada je pribor neispravan, kada
aparat ne funkcionise besprekorno ili nakon $to je
pao.
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A\ UPOZORENJE!

» Ovim aparatom smeju da rukuju deca starija od
8 godina, kao i osobe sa smanjenim fizickim, sen-
zornim ili mentalnim sposobnostima ili sa nedostat-
kom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom ili
su im data uputstva za rukovanje aparatom na bez-
bedan nadin i ukoliko razumeju opasnosti do kojih
moZe da dode. Deca ne smeju da se igraju apara-
tom. Deca ne smeju da &iste i obavljaju korisni¢ko
odrZavanije aparata, osim ako su pod nadzorom.

» Deca moraju da budu pod nadzorom, da bi se osigu-
ralo da se ne igraju aparatom ili rezervnim delovima.

» Nikada ne ostavljajte decu sa ambalaznim materijo-
lom bez nadzora. DrZite decu podalje od ambalaz-
nog materijala i aparata. Postoji opasnost od gusenijal

A\ OPREZ!

~ Nikada ne koristite aparat na Zivotinjama, nakon
estetskih operacija na licu ili na delovima tela na
kojima postoje otekline, opekotine, opekotine od
sunca, upale, ekcemi, rane ili naprsla koza.

~ Ne koristite aparat na osetljivim pokretnim delovima
odiju ili na usnama.
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Nikada ne koristite aparat bez nastavaka &etke.

v

Primena ne sme neprekidno da traje duZe od
20 minuta po delu lica. Ne tretirajte isto mesto pre-
vise dugo ili previde snazno niti vide puta zaredom.

v

v

Drzite dugu kosu podalje od aparata.

v

Koristite aparat samo suvim rukama.

(D PAZNJA!

~ Koristite aparat samo sa isporucenim priborom.

~ Vodite raéuna da pogonsko vratilo moZe slobodno
da se pomera. U suprotnom, motor moze da se
pregreje i aparat moze da se osteti.

~ Drzite aparat podalje od izvora toplote (grejnih tela,
pedi ili sliéno) i ne izlazZite ga velikim promenama
temperature.

~ Izbegavaijte jake udare ili mehani¢ka optereéenia
aparata i ne dozvolite da aparat padne.

» Prodor vlage moZe da dovede do osteéenja aparata.
Vodite racuna da voda ne moze da dospe u unutra¥-
njost aparata. Po potrebi izvadite baterije i ponovo
upotrebite aparat tek kada se potpuno osusio.
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~ Ne koristite agresivna sredstva za &idéenie ili rastva-
race za &idéenje aparata. Oni bi mogli da odtete
povrsinu.
Bezbednosne napomene u vezi sa rukovanjem baterijama
~ /\ UPOZORENJE! Pogresno rukovanje baterijama
moZe da dovede do pozara, eksplozija, curenja
opasnih materija ili drugih opasnih situacijal!
- @ Nikada ne dozvolite da baterije dospeju
u degje ruke.
~ Vodite raduna da niko ne proguta baterije.

Ukoliko Vi ili neka druga osoba proguta bateriju,
odmah morate da potraZite medicinsku pomoé.

v

v

Koristite iskljuivo navedeni tip baterije.
@ Nikada ne punite baterije koje nisu punijive.

v

v

Pre punjenja, izvadite punjive baterije iz aparata.
- @ Nikada ne bacajte baterije u vatru ili
vodu.

~ Ne izlazZite baterije visokim temperaturama i
direktnom sunevom zracenju.

- @ Nikada ne otvaraijte niti deformisite

baterije.
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- Ne pravite kratak spoj izmedu prikljuénih
stezaljki.

~ lzvadite prazne baterije iz aparata i odloZite ih

bezbedno.

e @ Ne koristite razli¢ite tipove baterija ili
nove i kori§éene baterije zajedno.

v

@ En Uvek stavljajte baterije sa ispravnim polao-
ritetom u aparat.

v

|zvadite baterije kada aparat ne koristite duZe vreme.

v

Redovno proveravaite baterije. Baterije koje cure,
mogu da dovedu do povreda i da prouzrokuju
ostecenja na aparatu.

Koristite zastitne rukavice kada rukujete iscurelim
baterijamal O¢istite kontakte baterije i aparata,
kao i pregradu za baterije suvom krpom. Izbegavaite
da koza i sluzokoZa, a naroéito oci, dodu u kontakt
sa hemikalijama. U sluéaju kontakta sa hemikalijama,
isperite sa dosta vode i odmah potrazZite medicinsku
pomoc.

v

28 RS



SILVERCREST’

Obim isporuke

Aparat se standardno isporuéuje sa sledeé¢im delovima:

Cetka za &i¥éenje lica

4 nastavka Eetke

2 x baterije od 1,5 V (tip AAA, L03)
Uputstvo za upotrebu

(® Napomena:
Proverite da li je sadrZaj isporuke potpun i da li ima vidljivih o3teéenija.

Obratite se servisnoj sluzbi u slu¢aju nepotpunog sadrzaja isporuke ili
odtecenja izazvanih lofom ambalaZom ili transportom (pogledaite po-
glavlie Servis).

Opis aparata

Pogledaite slike na preklopnoj strani:

P86 000Q0O00COO0C

Standardni nastavak cetke R
Nastavak &etke za piling P
Nastavak Eetke za osetljivu kozu S
Nastavak etke za masazu M
Pogonsko vratilo

Glavni deo

Prikaz Stepen intenziteta 1

Prikaz Stepen intenziteta 2

Prekidag za uklju€ivanje/iskljucivanje / prekida& za izbor stepena
intenziteta

Baterije AAA (LO3)
Poklopac pregrade za baterije

Pregrada za baterije
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Pre upotrebe

Stavljanje/zamena baterija
1) Skinite poklopac pregrade za baterije @ sa glavnog dela @.

2) Po potrebi izvadite istrodene baterije i u pregradu za baterije B umetnite 2
nove baterije tipa AAA (LO3) shodno polaritetu koji je prikazan na slici 1.

3) Ponovo ugurajte poklopac pregrade za baterije @, tako da se obe strelice
sa zadnje strane medusobno podudaraju i da poklopac pregrade za
baterije @ usedne u glavni deo @.

(® Napomena:

Kada prikazi stepena intenziteta @ i @ istovremeno trepere, baterije
su skoro prazne. Odmah zamenite baterije.
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Izbor/zamena nastavka cetke

1) Uz malu silu, povucite nastavak etke i izvucite ga iz glavnog dela @.

2) lIzaberite Zeljeni nastavak cetke @/@/@/@ u zavisnosti od potrebne

primene, na sledeéi nadin:

Nastavak Eetke Opis

/| Standardni nastavak cetke R @ za
!| normalnu i masnu koZu, za nezno
| &i¢enje kozZe.

| Nastavak cetke za piling P @ za
dubinsko &is¢enje koze lica i za
| nezno uklanjanje mrtvih ¢elija koze.

Nastavak &etke za osetljivu
kozu S @ za tretman osetljive
koze.

| Nastavak &etke za masazu M @
za otklanjanje napetosti misi¢a lica
| i revitaliziranje mat i umorne koze.

® Napomena:
Nastavci cetke @/@/O/O su oznaéeni slovom da bi se olaksala

identifikacija.
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3) Pritisnite nastavak cetke @/@/O/@ na pogonsko vratilo @, dok ne
usedne u glavni deo @.

(O Napomena:
Zamenite nastavak cetke @/@/ O /O svaka 3 meseca ili najkasnije
kada osetite da je istrosen ili kada tako izgleda. Nove nastavke &etke
mozete da dobijete kao rezervni deo kod naseg servisa (pogledaite
poglavlie ,Porucivanije rezervnih delova”).

Koriséenje
Ukljucivanje/iskljuéivanije i biranje stepena intenziteta

B Drzite prekida¢ za ukljucivanije/iskljugivanje @ pritisnutim 1 sekund da
biste uklju¢ili aparat. Aparat poginje da radi sa stepenom intenziteta

1. Prikaz @ se pali.

B Ponovo pritisnite prekidag za ukljugivanje/iskljucivanje @ da biste
poveéali stepen intenziteta. Prikazi stepena intenziteta 2 @ se pale.

B Kada jo3 jednom pritisnete prekidaé za ukljucivanje/isklju¢ivanie @,
aparat se vraéa na stepen intenziteta 1.
B Drzite prekidag za ukljugivanije/iskljucivanje @ pritisnutim 1 sekund da

biste iskljucili aparat. Svi prikazi se gase.

(® Napomena:
Izaberite stepen intenziteta 1 za nezno &idéenije koze lica. Za dubinsko
Cidcenije izaberite stepen intenziteta 2.

Ciséenije lica
1) Po potrebi uklonite 3minku i ogistite lice mlakom vodom da bi se pore
otvorile.

2) Navlazite nastavak cetke @/@/O/O , tako $to éete ga nakratko drzati

pod tekuéom vodom i nataknite ga na glavni deo @.
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3)

4)

5)

6)

Nanesite svoj proizvod za negu lica na vlazan nastavak cetke @/@/
©/0 ili direkino na deo lica za tretman.

Stavite nastavak cetke @/@ /O /O direkino na kozu i ukljuite aparat.
Izaberite Zeljeni stepen intenziteta 1 ili 2, tako $to ete pritisnuti prekidad
za ukljuivanje/iskljucivanje @.

Za tretman delova lica, prelazite nastavkom cetke @/@/€/@ malim
kruznim pokretima preko kozZe lica. Prilagodite pritisak u zavisnosti od
toga koliko je Vada koza osetljiva.

Oistite delove lica a, b, i ¢ jedan za drugim (pogledaite sliku 2) i izbega-
vajte osetljivu oblast oko ogiju.

Slika 2
Na svakih 20 sekundi, aparat pravi pauzu da bi prikazao kada treba
da predete na slededi deo lica.

Ne koristite aparat duZe od 20 minuta na istom delu lica i ne trefirajte istu
oblast nekoliko puta zaredom.
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o s .

Ciscenj

Ne primenijujte aparat na potpuno suvoj koZi.
Aparat se automatski isklju&uje nakon 60 sekundi.

Nakon primene operite lice mlakom vodom da biste uklonili sve ostatke
proizvoda za negu koze i &estice prljavitine.

e i nega

/\ UPOZORENVJE! Iskljugite aparat pre svakog &iséenja.

Ciséenje glavnog dela
(D PAZNJA!

Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &idéenje aparata.
Ona moga da nagrizu povrsinu i da nepopravljivo ostete aparat.
Ne potapaite glavni deo @ u vodu ili druge tecnosti.

Ocistite glavni deo @ vlaznom krpom.

Ciséenje nastavaka sa éetkom
(D PAZNJA!

Ne koristite fen da osusite nastavke cetke @/@/©/O.
Ocistite nastavke etke @/@/O/O@ nakon svake primene da biste

spredili da se ostaci proizvoda za negu koze ili prijavtina skupljaju u
&ekinjama.

Nanesite malo te¢nog sapuna na vlazan nastavak cetke @/ @/ O/ O
i ukljugite aparat.

Zatim predite nekoliko puta preko Vaseg dlana nastavkom cetke @/
A/0/0, dok se sva prljavitina ne ukloni. Zatim iskljugite aparat.
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B |Isperite nastavak cetke @/@/O /O pod tekuéom vodom. Vodite racuna
da voda ili vlaga ne prodru u aparat (pogledaite sliku 3).

Slika 3
B Otresite suvisnu vodu i ostavite nastavak cetke @/@/O/@ da se

potpuno osudi na vazduhu.
Cuvanje
B  Izvadite baterije kada aparat ne koristite duze vreme.

B Cuvajte ogis¢en aparat i pribor na suvom i ¢istom mestu, bez prasine.
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Porucivanje rezervnih delova

zerv ve za ovaj izv Z uv
Rezervne delove za ovaj proizvod mozete komforno uvek naknadno da
poruéite na infernet-stranici www.kompernass.com.

Skenirajte QR-kod Vaiim pametnim telefonom /
tabletom.

Ovim QR-kodom dolazite direkino na nasu veb-stranicu,
gde mozete da vidite i porucite raspolozZive rezervne
delove.

SGRE 3

B3

(® Napomena:

Ukoliko imate problema sa onlajn-poruéivanjem, moZete da se obratite
telefonom ili imejlom nasem servisnom centru.

Molimo Vas da prilikom Va3e porudzbine uvek navedete i broj artikla
(IAN) 466980_2404.

Napominjemo da onlajn porucivanie rezervnih delova nije moguée u svim
zemljama isporuke.

Odlaganje

Odlaganje aparata

Pratedi simbol precrtane kante za otpad na tockovima znadi da

ovaj aparat podleze direktivi 2012/19/EU. Ova direktiva navodi

da ovaj aparat na kraju svog veka korid¢enja ne smete da odlozite

u uobicajeni kuéni otpad, veé morate da ga predate na posebno
uredenim sabirnim mestima, skladitima za reciklazu ili preduzeéu za upravlja-
nje otpadom.

Ovo odlaganije je za Vas besplatno. Cuvaite Zivotnu sredinu i
odlazite struéno.

Ukoliko Va3 istroden aparat sadrzi podatke o lignosti, liéno ste odgovorni za
njihovo brisanje pre nego 3fo vratite aparat.
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Ukoliko je to moguée bez unistavanja istrodenog aparata, izvadite istrosene
baterije ili akumulatore, pre nego $to istroden aparat vratite na odlaganie i
predaite ih na zasebno sakupljanje. Kod trajno ugradenih akumulatora, prili-
kom odlaganija treba napomenuti da aparat sadrzi akumulator.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u

@
o
@n Va3oj opdtinskoj ili gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze
@ Ambalazni materijali su izabrani prema svojoj ekoloskoj prihvatlji-
vosti i jednostavnosti odlagania, te su zato podobni za reciklazu.
% OdlozZite nepotrebni ambalazni materijal u skladu sa vazecim
lokalnim propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatliiv nagin Obratite paznju na
b oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno,
odvojite ambalaZne materijale zasebno. Ambalazni materijali su

a

oznaeni skraéenicama (a) i ciframa (b) sa sledeéim znagenjem:
1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

Odlaganije baterija

Sa baterijama/akumulatorima mora da se postupa kao sa poseb-
nim otpadom, i usled toga moraju da se predaju na odlaganje
odgovarajuéim institucijama (prodavnice, specijalizovane prodav-
nice, javne komunalne institucije, komercijalna preduzeéa za odla-
ganie), na ekoloski prihvatljiv nain. Baterije/akumulatori mogu
da sadrze ofrovne teske metale.

Sadrzani teski metali se oznadavaju slovima ispod simbola: Cd = kadmijum,

Hg = Ziva, Pb = olovo.

Zbog toga ne bacajte baterije/akumulatore u kuéni otpad, veé ih predaijte na

zasebno sakupljanie.

Vratite baterije/akumulatore samo v ispraznjenom stanju.
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Tehnicki podaci

Ulazni napon 3V=
Baterije 2 x 1,5V =, tip AAA (LO3)
Stepen zastite IPX6

A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaij u skladu sa srpskim

A A zahtevima za bezbednost proizvoda.

Servis

EF3'E Na stranici www.lidl-service.com mozete preuzeti ovaj i
# | mnoge druge priruénike, video-snimke o proizvodu i softver.
Pomoéu ovog QR koda moZete ofi¢i direkino na Lidlovu servisnu

stranicu (www.lidl-service.com) i uneti broj proizvoda
(IAN) 466980_2404 da biste otvorili uputstvo za upotrebu.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Kako izjaviti reklamaciju?

Molimo Vas:

— da pozovete korisnicki servis: 021 3000 151
— po3aliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

— posetite najblizu Lidl prodavnicu.
Da bismo osigurali najbrzu asistenciju, molimo da saguvate fiskalni racun i
date ga na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanie servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka garantog perioda/ perioda saobra-
znosti. Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase Sluzbe za potrosade mozete
proveriti dostupnost rezervnih delova i opcije za popravku. Hvala na razume-
vaniju.

38 RS



SILVERCREST’

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proistiu iz
Zakona o zaititi potrodada, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nain ne utiée, niti isklju&uje prava koja kupac ima u
skladu sa vazeéim Zakonom o zatiti potro3aéa po osnovu zakonske odgovor-
nosti prodavca za nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana
kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih apara-

ta, a pod uslovima i redosledom definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

— besplatno otklanjanje kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢a-
jene upotrebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijaly, ili

— zamenu aparata kada opravka shodno odredbi prethodne tagke nije mo-
guda, ili

— povrat novea kada ni zamena aparata shodno odredbi prethodne tacke
nije moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok poginje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od
priiema istog od strane kupca, a $to se dokazuje fiskalnim ragunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac mozZe da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodaijnih objekata Lidl
Srbija KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontak-
te kompanije Lidl Srbija KD, uz dostavu racuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se koristi u skladu sa njegovom name-
nom i Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavlien u garantnom roku i u skladu sa uslovi-
ma iz ove Izjave, prodavac ée izvriti otklanjanje kvarova i nedostataka na proiz-
vodu ili druge radnje u skladu sa ovom Izjavom, a u roku predvidenom Zakonom.
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost
instalacije i ostalih potrebnih uslova nazna&enih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuce delove uredaja koje je
preuzeo u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi pogev od dana kada je proizvod predat kupcu, a koja se utvr-
duje na osnovu fiskalnog raguna. U garantnom periodu davalac garancije,
odnosno prodavac je u obavezi da otkloni tehnigke kvarove koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gredaka u proizvodnii i materijalu, bez naknade i
u zakonskom roku. Ukoliko opravka nije moguéa, davalac garancije, odnosno
prodavac je ovlaiéen i duzan da sprovede druge radnje u skladu sa ovom
|zjavom.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da garantuju obezbedivanije servisiranja i
dostupnost rezervnih ili zamenskih delova van postupka ostvarivanija prava iz
garancije/zakonske odgovornosti za saobraznost. Ukoliko za tim bude potre-
be, putem nase Sluzbe za potrodage mozZete proveriti dostupnost rezervnih
delova i opcije za popravku. Hvala na razumevaniu.

Garancija ne vazi u sledeéim slu¢ajevima:

1) Ukoliko prodavecu uz uredaj nije priloZen fiskalni ragun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrzi datum prodaie.

2) Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3) Ukoliko su nastali kvarovi i osteéenja na uredaju posledica delovanja spolj-
nih uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvise niska temperatura
(pucanie cevi usled smrzavanija, odte¢enja gumenih delova, rdanie, itd.)

4) Ukoliko uredaj nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
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5) Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi treée neovlaiéeno lice.

6) Ukoliko uredaj nije koriséen u skladu sa namenom.

7) Ukoliko je &id¢enje i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za

upotrebu.

8) Ukoliko je uredaj koriséen u profesionalne svrhe.

9) Ukoliko uz proizvod nisu predati svi pripadajuci delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.

Naziv proizvoda:

Cetka za &iséenie lica

Model:

SGRB 3 B3

IAN / Serijski broj:

466980_2404

Proizvodad:

KOMPERNASS HANDELS GMBH,
BURGSTRASSE 21, 44867 BOCHUM,
NEMACKA

www.kompernoss.com

Ovlaséeni serviser:

ICOM COMMUNICATIONS doo,
Novosadski put 68, 21203 Veternik,
Republika Srbija,

tel. 021 3000 151, mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaje robe
potrosacu:

datum sa fiskalnog raguna

Uvozi i stavlja u promet:

Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-300-180, e-mail: kontakt@lidl.rs
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Introducere

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs. aparat.

Il Ali decis s& alegefi un produs de calitate superioard. Instructiunile
de utilizare fac parte integrant& din acest produs. Acestea cuprind
indicatii importante privind siguranta, utilizarea si eliminarea.

inainte de a utiliza produsul, familiarizafivé cu toate indicatiile privind utilizarea
si sigurana. Utilizafi produsul numai in modul descris si numai in domeniile de
utilizare indicate. Tn cazul transmiterii produsului unei alte persoane, predafi-i

toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

curgfarea zilnicd a pielii normale, grase si sensibile, precum si pentru aplicarea
produselor de ingrijire a pielii si pentru indepdrtarea celulelor moarte si a
scuamelor de pe fatd.

Aparatul este destinat in exclusivitate utilizarii proprii in domeniul privat. Nu
utilizati aparatul asupra animalelor. Acesta nu este prevézut pentru utilizarea
in domeniile medical/terapeutic sau comercial.

Orice altd utilizare este consideratd a fi neconformd. Dacd nu suntefi sigur
cd aparatul este potrivit pentru dvs., consultafi un medic.
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Indicatii de avertizare si simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare, pe ambalaj si aparat sunt folosite
urmdtoarele avertismente si simboluri (dacd sunt aplicabile):

A\

PERICOL! Un avertisment insofit de acest simbol si de cuvantul
de avertizare ,PERICOL” indicd o situatie periculoasd iminentd
care, dacd nu este evitatd, duce la deces sau la vatdmari grave.

AVERTIZARE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvéntul de avertizare , AVERTIZARE” indicd o posibild situatie
periculoasd care, dac& nu este evitatd, poate duce la deces sau
la v&tamari grave.

PRECAUTIE! Un avertisment insofit de acest simbol si de
cuvantul de avertizare ,PRECAUTIE” indic& o posibilé situatie
periculoasd care, dac& nu este evitatd, poate duce la vatamari
minore sau moderate.

ATENTIE! Un avertisment insofit de acest simbol si de cuvantul
de avertizare ,ATENTIE” indic& o posibil& situatie care, dacd
nu este evitatd, poate duce la pagube materiale.

O indicatie marcheazd informatii suplimentare care faciliteaza
manipularea aparatului.

be e b b

Cititi instructiunile.

Tensiune/curent continuu

IPX6

Protectie impotriva jeturilor puternice de apd
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Indicatii de siguranta

A\ PERICOL!

~ Nu efectuati niciun fel de repardtii la acest aparat.
Orice fel de repardtii trebuie efectuate de cétre
serviciul clienti sau de catre specialisti calificati.

~ Deschideti carcasa aparatului numai pentru a inlocui
bateriile. In interior nu se afld piese care necesitd
intrefinere. De asemeneq, veli pierde dreptul la
garantie.

» Opriti aparatul dupéd fiecare utilizare si inaintea
curatarii.

» Nu introduceli niciodatd aparatul in apd sau in alte
lichide!

» Nu incercatfi in niciun caz s& prindeti aparatul dacé
acesta a cazut in apd.

» Nu utilizati aparatul in timp ce faceti baie sau dus.
Nu il depozitafi sau nu il pdstrati in locuri in care
poate cddea in cadd, in lavoar sau in alte recipiente
umplute cu apd sau cu alte lichide.

» Nu utilizati aparatul in cazul in care accesoriile sunt
defecte, dacd aparatul nu funcfioneazd ireprosabil
sau dacd a cdzut pe jos.
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A\ AVERTIZARE!

~ Acest aparat poate fi utilizat de copii incepand cu
varsta de 8 ani, cét si de persoane cu abilitdti fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau far& experientd
si/sau fard cunostinte necesare, dacd sunt suprave-
gheati sau dacd au fost instruiti cu privire la utiliza-
rea sigurd a acestui aparat si au infeles pericolele
cu privire la acesta. Copiilor le este interzis s& se
joace cu aparatul. Curdtarea si actiunile de intrefi-
nere destinate utilizatorului nu sunt permise copiilor
decét dacd acestia sunt supravegheati.

~ Copiii trebuie sa fie supravegheati pentru a va asigura
cd nu se joacd cu aparatul sau cu piesele de schimb.

» Nu l&sati niciodatd copiii nesupravegheati cu
materialele de ambalare. Nu lasati ambalajul si
aparatul la indeména copiilor. Pericol de asfixiere!

/\ PRECAUTIE!

> Nu utilizati niciodat& aparatul pe animale, dupd o
operadtie esteticd pe fatd sau pe parti ale corpului
care prezintd umflaturi, arsuri, inflamatii, eczeme,
réni sau piele crépatd.

~ Nu utilizafi aparatul pe partile sensibile si mobile ale
ochilor sau pe buze.
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» Nu utilizati niciodatd aparatul fard peria atasabild.

~ Utilizarea neintreruptd a aparatului nu trebuie s
dureze mai mult de 20 de secunde pentru fiecare
zond a fefei. Nu tratali aceeasi zond pentru prea
mult timp sau prea intens si niciodatd de mai multe
ori succesiv.

» Nu apropiati parul lung de aparat.
» Utilizati aparatul numai cu méinile uscate.

(D ATENTIE!

~ Utilizati aparatul numai cu accesoriile furnizate.

» Se va avea in vedere ca arborele de antrenare sé
poatd functiona fara probleme. Alifel, motorul se
poate supraincélzi si aparatul poate fi deteriorat.

» Nu apropiafi aparatul de surse de caldurd (radio-
toare, cuptoare etc.) si nu il expuneli oscilatiilor
puternice de temperaturd.

~ Evitati loviturile puternice sau sarcinile mecanice
asupra aparatului si nu-l scapati.

> Infiltrarea umezelii poate provoca deteriorarea
aparatului. Asigurati-vé cd in interiorul aparatului
nu poate patrunde apd. Dacé este necesar, scoa-
teti bateriile si utilizati din nou aparatul abia dupa
ce acesta este complet uscat.
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» Nu utilizati agenti de curdtare agresivi sau solventi
pentru a curdfa aparatul.
Acestia pot deteriora suprafata aparatului.
Indicatii de siguranté privind manipularea bateriilor
~ A\ AVERTIZARE! Manipularea eronatd a bateriilor
poate provoca incendii, explozii, scurgerea
substantelor periculoase sau alte situatii pericu-
loase!

@ Nu l&sati niciodatd bateriile la indeména
copiilor.

v

v

Asigurati-vé cd nimeni nu inghite bateriile.

v

Solicitati neintarziat asistentd medicald dacd dvs.
sau altcineva a inghitit o baterie.

v

Utilizati exclusiv tipul de baterie mentionat.

v

Nu reincdrcatfi niciodatd bateriile care nu sunt
reincdrcabile.

v

Inainte de a le incarca, indepdrtati bateriile reincar-
cabile din aparat.

@ @ Nu aruncati niciodatd bateriile in foc sau

in apad.

v

v

Nu expuneti bateriile la temperaturi ridicate sau
la radiatia solard directd.

RO 49



SILVERCREST’

- @ Nu deschideti si nu deformati niciodaté

bateriile.

- @ Nu scurtcircuitati bornele de conexiune.

v

Indepartati bateriile descarcate din aparat si
eliminati-le in sigurantd.
@ Nu utilizati simultan tipuri diferite de
baterii sau baterii noi si baterii uzate.
@ Gie Introduceti intotdeauna bateriile cu
polaritatea corectd in aparat.

v

v

Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai indelun-
gatd, scoateli bateriile.

~ Verificati bateriile in mod regulat. Bateriile care
curg pot provoca rdniri si deteriordri la aparat.

~ In cazul in care s-au scurs bateriile, folositi mé&nusi
de protectie! Curdfati contactele bateriilor si ale
aparatului, precum si compartimentul pentru baterii
cu o lavetd uscatd. Evitafi contactul pielii si mem-
branelor mucoase, in special al ochilor, cu substan-
tele chimice. In caz de contact, clatiti substantele
chimice cu multd apé si solicitafi imediat asistentd
medicald.
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Furnitura
Tn mod standard, aparatul este livrat cu urmatoarele componente:
® Perie de curdfare a fefei
® 4 perii atasabile
® 2 bateriide 1,5 V (tip AAA, LO3)
® [nstructiuni de utilizare
@ Indicatie:
Verificafi dac& furnitura este completd si dacd nu prezint& deteriordri
vizibile.
in cazul in care furnitura este incompletd sau componentele sunt deteriorate

din cauza ambalajului precar sau a transportului, apelati linia telefonica
direct& de service (a se vedea capitolul Service).

Descrierea aparatului

A se vedea figura de pe pagina pliatd:

Perie atasabil& obisnuitd R

Perie atasabil& pentru exfoliere P

Perie atasabil& pentru pielea sensibil& S
Perie atasabil& pentru masaj M

Arbore de antrenare

Unitatea principald

Afisaj treapta de intensitate 1

Afisaje treaptd de intensitate 2
Comutator PORNIT/OPRIT/comutator al treptei de intensitate
Baterii AAA (LO3)

Capacul compartimentului pentru baterii

POB66000000000C

Compartiment pentru baterii
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Inaintea utilizarii
Introducerea/schimbarea bateriilor

1) Trageti capacul compartimentului pentru baterii ) de pe unitatea princi-
pald ©.

2) Dacd este necesar, scoatefi bateriile folosite si introduceti 2 baterii noi
tip AAA (LO3) in compartimentul pentru baterii @ in conformitate cu
polaritatea prezentatd in fig. 1.

3) Glisati din nou capacul compartimentului pentru baterii @ astfel incat cele
doud sageti de pe spate s& fie aliniate si capacul compartimentului pentru
baterii @ sa se fixeze in unitatea principald @.

Fig. 1
@ Indicatie:
Dacd dfisajele treptelor de intensitate @ si @ clipesc simultan, inseamnd c&
bateriile sunt descarcate. Inlocuiti imediat bateriile.
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Selectarea/schimbarea periei atasabile
1) Scoatefi peria atasabil& cu puting fortd din unitatea principald @.

2) Alegeti peria atasabild doritd @/@/@/@ in functie de cerintd, dupa

cum urmeazd:

Perie atasabila Descriere

Perie atasabild obisnuitd R @ pentru
pielea normald si grasd, pentru
| curdtarea delicatd a pielii.

!| Perie atasabila pentru exfoliere P @,
| pentru curdtarea profundd la nivelul
| porilor pielii fefei si indepdrtarea
delicatd a celulelor moarte.

Perie atasabil& pentru pielea
sensibilé S @, pentru tratarea
pielii sensibile.

|| Perie atasabild pentru masaj M @,

| pentru eliberarea tensiunii la nivelul

‘| muschilor faciali si revitalizarea pielii
| terne si obosite.

@ Indicatie:
Periile atasabile @/@/€/0@ sunt marcate cu cdte o literd pentru a fi
identificate mai usor.
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3) impingefi peria atasabila @/@/©/@ pe arborele de antrenare @
péné& cand se fixeaz& in unitatea principalé @.

@ Indicatie:
inlocuiti peria atasabild @/@/@/0@ o datd la 3 luni sau, cel mai térziv,
atunci cénd se simte sau pare uzatd. Periile atasabile sunt disponibile ca

piese de schimb la departamentul nostru de service (a se vedea capitolul
,Comandarea pieselor de schimb”).

Modul de utilizare

Pornirea/oprirea si selectarea treptei de intensitate

B Pentru a porni aparatul, apdsati si mentineti apdsat comutatorul PORNIT/
OPRIT @ timp de 1 secund&. Aparatul incepe funcfionarea la treapta de
intensitate 1. Afisajul @ se aprinde.

B Pentru a creste treapta de intensitate, ap&safi din nou comutatorul PORNIT/
OPRIT @. Afisajele treptelor de intensitate 2 @ se aprind.

B Dacd apdsati incd o datd comutatorul PORNIT/OPRIT @, aparatul revine
la treapta de intensitate 1.

B Pentru a opri aparatul, apdsafi si menfinefi ap&sat comutatorul PORNIT/
OPRIT @ timp de 1 secundé. Se sting toate dfisajele.

@ Indicatie:
Selectafi treapta de intensitate 1 pentru curdfarea delicatd a pielii fefei.
Pentru o curdtare profundd, selectati treapta de intensitate 2.
Curdtarea fetei

1) Demachiafi-v&, dacd este necesar, si curdtafi-va fata cu apd caldutd
pentru a deschide porii.

2) Umeziti peria atasabils @/@/© /@ prin mentinerea sa pentru putin
timp sub jet de apd si asezati-o pe unitatea principald @.
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3)

4)

5)

6)

Aplicati produsul de ingrijire a pielii pe peria atasabild umedd @/@/
/0O sau direct pe zona fefei pe care urmeazd s& o tratati.
Asezati peria atasabils @/@/©/0 direct pe piele si porniti aparatul.

Selectati treapta de intensitate doritd 1 sau 2 prin apdsarea comutatorului

PORNIT/OPRIT @.

Ghidati peria atasabilsd @/@/€/O pe piele prin miscari circulare mici
pentru a trata zonele fefei. Ajustati presiunea finénd cont de gradul de
sensibilitate al pielii dvs.

Curétati pe réind zonele q, b si c ale fefei (a se vedea fig. 2), eviténd
zona sensibild din jurul ochilor.

Fig. 2
Aparatul face o scurtd pauzd la fiecare 20 de secunde pentru a vé
semnala cand trebuie s& treceti la urm&toarea zond a fetei.

Nu utilizafi aparatul pe aceeasi zon& a fetei pentru mai mult de 20 de
secunde si nu tratati aceeasi zond de mai multe ori la rénd.

Nu utilizafi aparatul pe pielea complet uscata.
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B Aparatul se opreste automat dupd 60 de secunde.

B Dupad utilizare, spélativa pe fatd cu apd caldutd pentru a indepérta toate
reziduurile provenite din produsele de ingrijire a pielii si particulele de
murddrie.

Curdtarea si ingrijirea

/\ AVERTIZARE! Obpriti aparatul inainte de fiecare curdtare.
Curatarea unitatii principale

(D ATENTIE!

Nu utilizafi substanfe de cur&tare corozive sau abrazive pentru a curdta
aparatul. Acestea pot ataca suprafata si pot deteriora aparatul in mod
iremediabil.

Nu introduceti unitatea principal& @ in apd sau in alte lichide.

B Curdati unitatea principald @ cu o lavetd umeda.

Curdtarea periilor atasabile

(D ATENTIE!
Nu utilizati un uscétor de pdr pentru a usca periile atasabile @/@/

/0.
B Curdtati periile atasabile @/@/@/@ dupés fiecare utilizare pentru a

preveni acumularea de reziduuri provenite de la produsele de ingrijire
a pielii sau de murddrie in peri.

B Aplicafi pufin séipun lichid pe periile atasabile @/@/©/@ si pornifi
aparatul.

B Apoi, frecati peria atasabild @/@/€/0@ in palmé pand cand se

indepdrteazd toatd murddria. Apoi opriti aparatul.

B Clatifi periile atasabile @/@/©/@ sub jet de apd. Asigurafiva c& in
aparat nu poate pdtrunde apd (a se vedea fig. 3).
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Fig. 3

B Scuturafi excesul de apd si l&sati peria atasabild @/@/©/O sa se
usuce complet la aer.

Depozitarea

B Dacd nu utilizati aparatul o perioadd mai indelungatd, scoatefi bateriile.

B Deporzitati aparatul si accesoriile curdfate intr-un loc uscat si lipsit de praf.

Comandarea pieselor de schimb

Putefi comanda oricénd in mod convenabil piese de schimb pentru acest pro-
dus online, pe www.kompernass.com.

Scanati codul QR cu smartphone-ul/tableta.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct site-ul
nostru web si puteti vizualiza si comanda piesele de
schimb disponibile.

El ':::-IH B _:.': B3
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@ Indicatie:
Dacd avefi probleme cu comanda online, putefi contacta centrul nostru de

service telefonic sau prin e-mail.

V& rugam sé& indicati infotdeauna numérul articolului (de exemplu,
IAN 466980_2404), pe care il putefi g&si pe pagina de fitlu a acestor
instructiuni de utilizare, atunci cénd comandati.

Atentie, comanda online a pieselor de schimb nu este posibil& in toate tdrile
de livrare.

Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei tdiate cu rofi indica faptul c& acest
aparat face obiectul Directivei 2012/19/EU. Aceastd directiva
stabileste ¢d la sfarsitul perioadei de utilizare a aparatului, acesta
nu trebuie eliminat in gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie predat la
punctele de colectare speciale sau la centrele de eliminare a
deseurilor.

Eliminarea nu implica niciun cost pentru dvs. Contribuiti la pro-
tejarea mediului inconjurdtor prin eliminarea corespunzdatoare
a deseurilor.

In cazul in care aparatul dvs. vechi contine date cu caracter personal, tine de
responsabilitatea dvs. sd le stergefi inainte de a-l restitui.

Dacd acest lucru este posibil fara distrugerea aparatului vechi, scoateti baterii-
le vechi sau acumulatorii inainte de a restitui aparatul vechi pentru a fi eliminat
si aruncati bateriile sau acumulatorii prin sistemul de colectare separatd a
deseurilor. In cazul acumulatorilor fixafi in mod permanent trebuie indicat la eli-
minare faptul c& aparatul contine un acumulator.
@
o Informatii despre posibilitfile de eliminare a produsului scos din

uz pot fi obtinute de la administrafia locald.
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Eliminarea ambalajelor

Materialele de ambalare sunt alese conform compatibilitétii aces-
tora cu mediul inconjurdtor si aspectelor tehnice privind elimina-
req, fiind astfel reciclabile. Eliminafi materialele de ambalare de
care nu mai aveli nevoie conform prevederilor locale in vigoare.

Eliminafi ambalajul in mod ecologic. Respectati marcajul de pe
diferitele materiale de ambalare si separati-le daca este cazul.
Materialele de ambalare sunt marcate cu abrevieri (a) si cifre (b)
cu urm&toarea semnificatie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hértie
si carton, 80-98: materiale compozite.

Lo

Eliminarea bateriilor

Bateriile/acumulatorii trebuie tratafi ca deseuri speciale si trebuie
eliminati in mod ecologic prin intermediul centrelor corespunzétoa-
re (distribuitori, distribuitori de specialitate, centre locale publice,
companii de eliminare a deseurilor). Bateriile/acumulatorii pot
confine metale grele toxice.

=

Metalele grele continute sunt marcate cu litere sub simbol: Cd = cadmiy,

Hg = mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncati bateriile/acumulatorii cu gunoiul menaier, ci eliminati-i
prin sistemul de colectare separatd a deseurilor.

Predati bateriile/acumulatorii numai in stare descdrcatd.

Date tehnice

Tensiune de intrare 3V=
Baterii 2 de 1,5V =, (tip AAA, LO3)
Grad de protectie IPX6
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Garantia Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordd o garantie de 3 ani de la data cumpdrdrii. Tn
cazul in care produsul prezintd defecte, beneficiafi de drepturi legale fat& de
vanzatorul produsului. Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin garanfia noas-
tr& prezentatd in cele ce urmeaza.

Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cumpdrdrii. Pastrati cu grij& bonul fis-
cal. Acesta este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data cumpdrdrii acestui produs apare un de-
fect de material sau de fabricatie, produsul va fi reparat, inlocuit de cétre noi
in mod gratuit sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la alegerea noastrd.
Garanfia presupune ca in timpul perioadei de trei ani sG se prezinte aparatul
defect si dovada cumpérdrii (bonul fiscal), precum si o scurtd descriere in scris,
in care s se specifice in ce constd defecfiunea si cand a survenit aceasta.
Dacd defectul este acoperit de garantia noastrd, vefi primi inapoi produsul repa-
rat sau unul nou. Timpul de nefuncfionare din cauza lipsei de conformitate apé&ru-
te in cadrul termenului de garantie prelungeste termenul de garantie legald de
conformitate si cel al garantiei comerciale si curge, dupd caz, din momentul la
care a fost adusd la cunostinta vanzdtorului lipsa de conformitate a produsului
sau din momentul prezentdrii produsului la vanzétor/unitatea service pénd la
aducerea produsului in stare de utilizare normald si, respectiv, al nofificérii in scris
in vederea ridicdrii produsului sau preddrii efective a produsului cétre consumator.
Produsele de folosint& indelungatd care inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un nou termen de garantie care curge
de la data preschimbaérii produsului.

Perioada de garantie si pretentiile legale privind defectele
Perioada de garantie nu este prelungit& dupd efectuarea repardtiilor realizate
in perioada de garantie. Acest lucru este valabil si pentru piesele inlocuite si
reparate. Eventualele deteriordri si deficienfe prezente deja la cumpdrare trebu-
ie semnalate imediat dup& dezambalarea produsului. Reparatiile necesare
dupé expirarea perioadei de garanfie se efectueaz& contra cost.
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Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grij&, in conformitate cu orientdrile stricte privind calita-
tea si verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de material sau de fabricatie. Aceastd
garanfie nu se extinde asupra componentelor produsului care sunt expuse uzu-
rii normale si care, prin urmare, pot fi considerate piese de uzurd sau asupra de-
teriordrilor aparute la componentele fragile, de exemplu comutatoare sau com-
ponente realizate din sticla.

Aceastd garanfie se pierde in cazul in care produsul a fost deteriorat, a fost
utilizat sau intrefinut in mod necorespunzétor. Pentru utilizarea corespunzétoare
a produsului trebuie respectate cu strictefe toate indicatiile prezentate in instructiu-
nile de utilizare. Trebuie evitate in mod obligatoriu utiliz&rile si acfiunile nereco-
mandate sau care fac obiectul unor avertizari in cadrul instructiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat si nu utilizérilor comerciale. Tn cazul
manevrérii abuzive sau necorespunzé&toare, al uzului de forfd si al interventiilor
care nu au fost realizate de cdtre filiala noastré autorizatd de service, garantia
isi pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a garantiei

Pentru a se asigura prelucrarea rapidd a solicitdrii dvs., urmati instructiunile de
mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la indeménd bonul fiscal si numérul arfico-

lului (IAN) 466980_2404 ca dovadd a cumpdrdrii.

B Numdrul articolului poate fi consultat pe pléicuta cu date tehnice de pe pro-
dus, pe o gravur& de pe produs, pe coperta instructiunilor de utilizare (in
partea stéingd, jos) sau pe autocolantul de pe partea din spate sau de jos a
produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale sau alte defectiuni, contactafi mai
intGi telefonic sau prin e-mail departamentul de service mentionat in
continuare.

B Apoi putefi expedia produsul inregistrat ca fiind defect la adresa de service
care v-a fost comunicatd, fard a plati taxe postale, anexénd dovada cumpé&-
r&rii (bonul fiscal) si indicand in ce constd defectul si cénd a apdrut acesta.
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OO

Acest manual, precum si multe alte manuale, videoclipuri
cu produsele si software-uri de instalare pot fi descdrcate
e | de pe www.lidlservice.com.

R

Cu ajutorul acestui cod QR puteti accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si putefi deschide instructiunile de utilizare prin
introducerea numarului de articol (IAN) 466980_2404.

Service-ul

Service Romania
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[IAN 466980_2404 |

Importator

V& rugdm s& avefi in vedere faptul c& urmédtoarea adresd nu reprezintd o
adresd pentru service. Contactati mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

Www.kompemoss.com
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Eicaywyn

2uyxapnTpia yia Ty ayopd TnG VEag 0ag OUOKEUNG.
|I|I To mpoidv TTou amokToarte eival éva mMPoidy uwnAnRg ToIoTNTAG,.
O1 0nyieg xpriong amoteholyv Tpfpa autol Tou mpoidvtog. Mepr-
NapBavouyv onpavrikég umodeiéeig yia my acpdlea, ™ xpnon Kai
v amdppiyn. Mpiv amd ™ xpron Tou mpoidvrog, eéoikeiwbeite pe OAeg TIG
urrodeieig xeipiopol kal acdaleiag. XpnoIHoToIETe To TPOIOV aTToKAEIoTIKA
oG MEplypaderal kai yia Toug avadepopevoug Topeig ebappoyng. Mapado-
ote OAa Ta tyypada ot mepintwon perafifaocng Tou mpoidvrog o TpiToug.

MpoBAerrdépevn xprion

Auth n ouokeur| mpoopileral amokAeioTikd yia Tov kabapiopd kail Ty mepiToi-
non Tou mpocwmou. Evéeikvutar yia Tov kaBnuepivd kabapiopd kavovikol,
Nmrapou kai euaioBnrou Séppatog, kabdg kal yia v ebappoyn mpoidviay
mepiToinong kai v adaipeon Twv vekpov KuTtdpwy kai doridwv Tou Séppa-
TOG OTO TTPOCWTIO.

H ouokeur) mpoPAémeral amokAeioTika yia 18ia oikiakn xphon. Mn xpnoiporor-
eite ™) ouokeun oe {ba. Aev mpoopiletal yia xpron otov 1atpikd/BepameuTikd
TOPEQ 1) IO €MTAyYEAHATIKN XPNON.

Mia &X\n A Siadoperik) xprAon amd Ta avetipw avadepdueva Bewpeital wg pn
mpoPAemopevn. Eav éxere apdiforieg oxerika pe To edv n cuckeun evéeikvutal
yia e0dg, avadntiote 1atpikr oupBoul.
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XpnoipormroioUpseveg urrodzieig mpozidormoinong
kai oupBola

311 mapoloeg odnyieg xpRong, ot cuckeuacia kal oTn CUCKEUR XPNoIHoTToIoU-
viai ol akdhoubeg umodeileig mpoeaidomoinong kai Ta cUpPola (kard mepimmwon):

KINAYNOZX! Mia undéeén mpoeadomoinong pe autd to olppPo-
Mo kai Ty ipoeidomoinTikiy A&n «KINAYNOZ» emonpaiver pia
dpeon emikeipevn kardoraon kivdlivou, n omoia Oa emdéper Bava-
10 1} coPapd Tpaupartiops, edv Sev amodeuyOei.

MPOEIAOMOIHZH! Mia umddeén mpoeadomoinong pe autd to
oupPoro kar v mpoeadomomiki Aéén «MPOEIAOTIOIHZH»

emonpaivel pia mBaviy katdotaon kivéuvou, n omoia Ba pmopou-
oe va emépel Oavaro 1} coPapd Tpaupamiopd, edv Sev amodeuxBei.

MPOZOXH! Mia unédeén mpoeidomoinong pe autéd o olpPo-
Mo kai v poeidomoinTiki) Aéén «MMPOIOXH» emonpaiver pia mba-
vi| katdoraon kivivou, n omoia Oa propoloe va éxer wg emakod-
NouBo évav ehadpU 1 pitpio Tpaupatiopd, edv Sev amodeuyBei.

ZHMANTIKO! Mia umédeén mpoeadormoinong pe autd to olp-
BoXo kar Ty mpoeidomointikh Aién «XHMANTIKO» emonpaivel
pia mOavi kardoraon, n omoia Ba pmopoloe va éxel wg emakd-
NouBo uhikég {npitg, eav Sev amodeuyOei.

Mia unddeidn emonpaivel mpdobereg mAnpodopieg Tou
SieukoNUvouv Tov XelpIopd TG CUOKEUNS.

AiaBéorte ig 0dnyie.

e e | b b P

=== | Zuvexég peupa/Taon ouvexolg pelparog

IPX6 MpooTacia amd évrovoug midakeg vepol
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Yrmrod:iaig aopalsiag
A\ KINAYNOZX!

> Mnv emokeuadete T cuokeur). Tuxov emokeutq
npémel va die€dyovral ané 1o TpApa e&unmpémong
mehatov f amd e€eIGIKEUpEVO TIPOOWTTIKO.

» Mnv avoiyere Tmoté To mepiBAnpa TG cuokeung yia
va ala&ere Tig priatapieg. Aev urrapyouv e€apth-
HaTa TIPOG CUVTHPNON OTO ECWTEPIKO TNG CUOKEU-
ng. Emiong, xavere Tv a&iwon eyyunong.

~ AmevepyoTToleite T ouokeur perd amd kabe xprjon
kai Tpiv amé Tov kabapiopo.

» Moté pn Pubilere Tn cuokeur ot vepd 1 ANa uypal

> 2¢ Kapia TEPITITWON PNV TTIAVETE T CUCKEUN €AV EXEI
TIECEI OTO VEPO.

~ Mn xpnoipotoleite TN ouokeun kata T SiGpkeia
TOU PTTAviou f) Tou vioug. Mnv v amoBnkelete
Kal pnv T $ularte o onpeia Ao TA OTIoIA PTTOPEI
va TTEQEl OTNV UTTaviépa, TOV VITITHPA 1) o€ AANOUG
TIEPIEKTEG YEPHATOUG He VEPO 1) AAAa uypa.

> Mn xpnoipotoieite T cuokeur €V KATTOIO ATTO
ta e€aptpata eival eAaTTPaTIK, OTAV N CUOKEUN
Sev AeiToupyei owoTA 1 £dv Exel TIECE! KATW.

66 GR | CY



SILVERCREST’

A NPOEIAOMOIHZH!

» Mmopsi va yiveral xpron autig NG CUoKeung amo
maidid dve Tev 8 erav, kabog kar amd dropa pe
Helwpéveg Puaikig, aioOnmpiakég 1y vonTikég IKavo-
™TEG 1 pe ENNeIyn epmieipiag kai/f yvooewy, ebooov
gmtnpoUvTal f éxouv ekmaideutel avadopikd pe TNV
aodalr) Xprion TG OUOKEUNG Kal EXOUV KATavoroel
Toug emakodAouboug kivélivoug. Ta maidid Sev ermi-
Tpémeral va maifouv pe 1 ouokeur. O kaBapiopdg
KQI 1] CUVTAPNON atmo Tov XpHoTn Oev emTpémeral
va Sie€ayovrar amd maidid, ektog edv emTnpouvTal.

» Ta maidid mpémer va emmpouvral, oote va sival BéPaio
om Sev maidouv pe T CUCKEU 1) Pe TA AVTAANGKTIKG.
~ Mnv adrvere ot pikpd maidid xwpig empnon
pe Ta UNIkG ouokeuaoiag. Kparare ta maidid pakpid
amd T ouokeuaoia kai T ouckeun]. Yrapyel kivou-
vog aoduiag!

A NPOXOXH!

>~ [oté pn xpnoipotoieite TN ouokeun ot {oa, pera
amo TMAACTIKN XEIPOUPYIKI OTO TIPOCWTIO ) OF PEPN
Tou owparog, Ta omoia mapouacialouy 01dfpara,
gykaUpata, nhiakoé éykaupa, dreypovig, exlépara,
mAnyég n ekdopig.
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~ Mn xpnoipotoieite T cuokeur| ota euaioBnTa, KiviTé
HEPN TWV paTIWV ] OTA XEIAN.

 [oté pn xpnoiporoieite T cuokeur| xwpig e€aptnua
Bouproag.

» Mia ebappoyn dev emtpémeral va Siapkei ouveyod-
peva mapamave amd 20 deutepdlerta avd onpeio
Tou Tpoowou. Mnv mapapévere oto idio onpeio yia
oA Wpa 1) pe peyaAn SUvapn Kai pnv emavépyeoTe
TOAEG popég diadoyika.

» Kpardare 1a pakpid yal\id pakpia amo Tn CUOKEUr).

» XPNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN HOVO He OTEYVA XEPIQL.

(O ZHMANTIKO!

» XPNOIPOTIOIEITE TN CUOCKEUN ATTOKAEIOTIKA HE T
rmapadidopeva eaptipara.

» BeBaiwbite 611 0 &€ovag peradoong kivnong pmopei
va kiveitar e\elBepa. AladpopeTikd, To poTEP PTTOpE
va utrepOeppavBei kai n ouokeun va umootei {npia.

~ Aiatnpeite T cuokeur) pakpid amd mnyég Oeppomn-
1ag (Oeppavrikd cwpara, dolpvoug kal mapodpoia)
kar pnv TV ekOétete oe Suvariq Oeppokpaciakéq
Siakupavoeig,.
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» Amtodelyere Suvatd xTutmpaTa iy pnxavika doprtia

OTN OUOKEUN KaI TIPOCEXETE VA PNV TTEPTEI KATW.
~ Evdexopevn uypacia mou Ba eioxwpnoel propsi va

npokaléoel {npid ot ouokeun. MNpooéxere woTe va

HNV €I0XWPEl VEPO OTO €0WTEPIKO TNG Cuokeung. Eav

eival ammapaitro, adaipeite TIG PTTATAPIEG Kal P XPn-

OIMIOTIOIEITE T CUCKEUN PEXPI VA OTEYVWOEI TEAEIWG.
> Mn xpnoipotoicite S5pacTiKG amoppPUTIAvTIKG A

S1aAUTeg yia Tov kaBapiopd TG cuoKeung.

Auté propei va mpokalicouv {nuid oty emaveia.
Yrmrodzilaiq aodalsiag oxeTika pe T XPION TWV HITATAPIQV
~ /A NPOEIAOMOIHXH! Tuxdv eodpalpévog

XEIPIOPOG TWV PTTATAPIOV PTTOPEI VA TTPOKANECEI
rupkayid, ekpnéeig, Siappotg emkivéuvawv
oucoIOV f GNeg emkivouveg kataotdoeig!

> @ O\ pmatapieg dev emrpémeral oté va
KaTaAfyouv oTa Xépia maidiwy.

» Amayopeleral n KATATIoon TWV PTTaTapIwy.

> 2 TIEPITITWON TTOU €CEIG 1) KATTOI0 AANO ATOpO KATO-
miel pia pratapia, {nmote apéowg 1atpikn PonBeia.

» XpnolpoTIolEiTe ATTOKAEIOTIKG TOV avaypapOpevo
TUTTO PTTATAPIAG.
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- @ Mn doprilete moté pn emavadopni{opeveg
HTTATAPIEG,.

~ Adaiptite Tig emavadopni{dueveg prarapicg améd
T CUOKEUN), TIPIV TIG GOPTIOETE.

- @ @ Mnv merare moté Tig pmarapieg ot pwnd

N VePO.

> Mnv adnvere Tig prratapieg exTebeipéveg oe upnAég
Beppokpaocieq kar apeon nhiakn aktivoBolia.

> @ @ Mnv avoiyere ) mapapopdwvere ToTE TIG

pTTaTapieg.

- @ Mn BpayukukAavere Toug akpodékTeg olUvSe-

ong.

» AmopakpUvete TIG amodpopTIopéveg Prrarapieg amo

Tr| CUCKEUT Kl ATTOPPIYTE TIG He AOPAAEIQ.

Mn xpnoiporoigite Siadoperikoug TUTIOUG
HTTATAPIQV 1] KAIVOUPIEG KAl XPNOIHOTION-
péveg pmarapieg padi.

> @ TomoBereite mavTa Tig priatapieg pe

OWOTH) TTONKOTNTA OTI CUCKEUN).

~ Adaipeite TG prrarapieg 6tav Sev XPnOIHOTIOIEITE
T ouOKeur yia peydha xpovika SiaoTipara.
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» ENéyxere TakTika TIg prratapieg. Mmarapieg pe
Slappor) Propei va TPoKAAéCOUV TPAUPATIoHOUG
kai BAaBeg ot cuokeun.

~ g TepITITROTN pratapiwv mou mapoucialouv
S1appor), XpNOIPOTIOIEITE TTPOOTATEUTIKA yavTial
KaBapilere Tig emadég Twv pratapiov kai g
ouokeung kabwg kai T Ofkn Twv pratapioy pe éva
oTeyvo Tavi. Amodelyete v emadn Tou SéppaTog
kal Twv PAevvoydvoy, eidIka Twv patiov oag, pe TiG
XNHIKEG ouaieg. 2e mepimtwor emadng, EemhUvere
TIG XNHIKEG ouoieg pe adBovo vepod kar {ntioTe ape-
owg 1atpikf BonBeia.

Napadoréog omhiopdg
H ouokeun mapadiderar pe ta akdrouba e&aprhpara:
® BoUlproa kabapiopol mpoowou
® 4 ¢&apmipara Bolproag
® 2 umarapieg 1,5V (tumou AAA, LO3)
® Odnyie xpriong
@ Ymédaln:
EAéyxete edv o mapadortiog e€omhiopdg ival mAfpng 1 edv mapouciale
eudaveig {npitg.
Ze mepimmwon eANimoug mapadotiou e€omhiopol 1y {nuiov MNoyw ehatTepa-

TIKNG ouokeuaaiag 1} peradpopdg, ameubuvOeite ot ypappn e€utmpétnong
mehatov (BA. kedpahaio ZéppPig).
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MNeprypacdrn ouokeurg

Eikéva, BN. avadimholpevn oehida:

P86 000Q0O00CO0OC

72

Kavoviké e€apmpa Bouproag R

Eéapmpa Bouptoag yia amohémon P

E&&ptnpa Bolproag yia euaicOnreg embeppideg S
E&&ptnpa Bolproag yia pacal M

Aéovag peradoong kivnong

Kupio pépog

Evéeién Pabpidag évraong 1

Evéeieig Pabpibag évraong 2

AiaxkéTTng evepyotoinong/amevepyormoinong /
Aiaxomng Babpidag évraong

Mrarapieg AAA (LO3)
K&huppa Ofkng pmatapiov
Onkn prarapiov
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Mpiv ané T xpfion
TormoOérnon/avrikaraoraon prmarapiwv
1) TpaPnhére To kdAuppa g Bikng pratapiov @ amd 1o kipio pépog @.

2) Edv sivar amapaitnto, adaipioTe TiG XpnoIHOToINpEéVEG pTTaTapieg Kal
TomoBethote 2 kavolpieg pmatapieg Tumou AAA (LO3) otn Brkn prata-
piov @ olpdwva pe v molikoéTTa, dTMwRg daiveral oty Eix. 1.

3) TomoBeriote Lava To kdAuppa g Bnkng pratapiov @, éror Gote Ta Sto
BéNn otnv miow Theupd va euBuypappiotoly kai To kKaAuppa TG OAkng
prratapioy @ va aodarios oo klpio pépog @.

Eik. 1
@ Ymoédaln:
Eav o1 evdeieig Twv Babpidwy évraong @ xai @ avaPoofrivouy rautdypo-
va, ol prratapieg eival adlvapeg. AviikatacToTe apéowg TG PTTaTapieg.
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EmMoyn/al\ayn apriparog Bouproag

1) TpaPnhére to edptua Polproag t&w amd To klpio pépog @ pe pikpn
Stvapn.

2) Em\éére To emBupntd e&dpmpa Bolproag @/@/O/O clpdwva pe
™ {nrolpevn edappoyn, wg e&g:

E&aptnpa Bolproag Meprypadn

|| Kavoviké e€dprnua Bolproag R @),
‘ yia kavoviké kai himapd Séppa, yia
| amaké kaBapiopo Tou Sépparog.

/| Eé&ptnpa Bouproag yia amolémion
|| P @, yia Babu kaBapiopd Twv mo-
pwV Tou SEPPATOG TOU TTPOCWTTOU

|| kar yia v amalf adaipgon Tov

| vekpwv kuttdpwv Tou Séppatog.

/| E&dpTnpa Bolproag yia euaiodnreg
embeppideg S @, yia Ty mepimoinon
| Tou euaioOnrou Sépparog.

Eéapmpa Bouproag yia pacdd M

| @, yia xakdpwon g évraong Twy

| puev Tou mpociimou kar avalwoyd-
| vnon tou Bapmol kar koupacpivou
Stpparog.

@ Ymédaln: Ta elapripara Bouproas @/@/O/O smonpaivovial pe
£va ypappa yia eUKOAN avayvapior.
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3) TMéore 10 e&dpmpa Pouproag @/@O/O/O orov &ova perddoong

kivnong @, péxp! va acdalioer oto kUpio pépog @.

@ Ynédaln:

AvrikaBiorare To edpmpa Bolproas @/@/O/O «dOe 3 piveg 1 To
apyotepo otav aicbaveote om éxe $Oapei A paiverar pOappivo. Mmopeire
va mpopnBeuteire kavoupia e€aptuara BolpToag wg avialakTika amod
70 TpNpa otpPig pag (PA. kepdAaio «Mapayyehia avialakTikwv»).

Xprion

Evepyomoinon/ansvepyomnoinon kai emloyn tn¢ Babpidag
évraong

la va evepyoTioIf|oeTe T ouoKeur, TTaThoTe Tov S1akdTTM evepyotoinang/
amevepyoroinong @ kai kpatiote Tov matpévo yia 1 Seutepoerro.

H ouokeur) apxilel va Aeiroupyei ot Babpida évraong 1. H évéeén @
avéfer.

Na va auénoere T Pabpida éviaong, matore ek véou Tov SiakoT

evepyotroinong/amevepyormoinong @. Or eveiéeig g Babpidag
¢éviaong 2 @ avdfouv.

Eav mamoere Eavéd Tov Siakdmn evepyotoinong/amevepyoroinong @,

n ouokeur) emoTpéder ot Pabpida évraong 1.

la va amevepyoTToIfOETe T CUCKEUR, TIATAOTE TOV SIAKOTIT EvepyoTToin-
ong/amevepyoroinong @ xai kparote Tov matmpévo yia 1 Seutepdiertro.
‘OMeg o1 evéeieig oprvouv.

@ Ymédaln:

EmAé&re ) Babpida évraong 1 yia amakd kabapiopsd Tou mpocwmou.
MNa Babl kaBapiopsd, emAéére T Pabpida tvraong 2.

Ka@®apiopoég mpoownou

1) Eddoov xpeidleral, adaipiote To pakiyiad oag kar kabapiote To mpdow-

1 oag pe xAiapo vepd yia va avoiouv ol mdpol.
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2) Bptére 1o e&dptnua Polproag @/@/O/O kparovrag To yia Aiyo kaTw
amd Tpexolpevo vepd kal oTepedoTe To oTo KUplo pépog @.

3) Edappdote To mpoidy mepimoinong oto Bpeypivo e€dptnua Polproag
0/0/0/0 1 ancubtiag otV MepIoyT) TOU TTPOCWTTOU TTOU TTPOKEITAI VA
mepimoinOeire.

4) TomoBerfore To e€dptpa Polptoag @/@/O /@ ameubsiag oto Sippa
kai evepyorroifote T ouokeur|. EmAé€re v emBupnt Babpida évraong 1
f 2 matovtag Tov S1akoTIT evepyottoinong/amevepyoroinong @.

5) Mepdore 1o eédpmpa Bolproas @/@/O/O mave and To Séppa pe
HIKPEG KUKNIKEG KIVAOEIG yia va TiepiTroinBeiTe TIG TTePIOKEG TOU TTPOCWTTOU.
Mpocappdote My mieon pe Paon o méco cuaicbnTo cival To Séppa oag.

6) KabBapiote Tig mepioyég Tou mpoowou g, b kai ¢ Siadoxika (BA. Eik. 2)
amogelyovrag v euaicBnm mepioxr yUpw amd Ta pama.

Eik. 2
B H cuokeun otapard yia Nyo k&Be 20 Seutepdherra yia va umodeiler mote
TIPETTEl VA TTPOXWPIOETE OTNV EMOUEVN TIEPIOXT| TOU TIPOTWTTOU.
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Mn xpnoipomoieite T cuokeur| yia mepioadtepo amd 20 SeutepdAenta
otnv idia mepIoy 1} Tou TpocLTToU Kal pnv Tepvarte amd Ty idia mepioxn
ToAEG popég Siadoyika.

Mn xpnoiporoieite TN cuokeur ot eviehdg oteyvo Séppa.
H ouokeun amevepyotolital autdpara perd amd 60 SeutepdAera.

Mera ) xpron, mAivere To MPoOoWTO Tag pe xAiapo vepo yia va adaipé-
OETE TUXOV UTTOAEIpaTa TOU TTPOidVTOG TiEpITToinonG Kal cwpatidia pumwy.

KaO@apiopog kai ppovrida

/A NPOEIAOMNOIHEH! Mpiv amé k&be kabapiopd, amevepyoroieire T

GUOKEUN.

KaBapiopodg kipiou pipoug
(D XHMANTIKO!

Mn xpnoipotoigite AeiavTikd 1y kauoTikd Tipoidvra kaBapiopol yia Tov
kaBapiopd g ouokeung. Mmopei va Siafpwoouy Ty emddveia kal va
mpokalicouv avemavopbuteg {npitg oty cuokeun.

Mn Bubilere To kUpio pépog @ ot vepd 1} GAAa uypa.

KaBapilere To kUpio pépog @ pe tva vard mavi.

KaBapiopog e€aprnparwy Bouproag
(D) THMANTIKO!

Mn xpnoipomoieite motoldki pahiov yia va oteyvooere Ta e€aptipara

Bouproas @/O/O/0.

KaBapilere ta eapmpara Polproag @/@/O/@ perd and ke xprion
YO Va QTTOTPEWETE Tr) CUTCWPEUGT) UTTOAEIPHATWV TIPOIOVTOG TEPITIOINONG
N PUTIQV OTIG TPIXEG,.

Am\oote Myo uypd oamolvi oto Bpeypévo edprnua Polproag @/
A/0/0 «ai cvepyoroInoTe TN CUCKEUT.
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B 3m ouviyea, Tpiyte To e€dpmpa Bouptoag @/@/O/O oy mardun
oag péxpl va apaipeboly dhoi oi pumor. Kardmiy, amevepyormoifore
CUOKEUT.

B M\Uvere To e€dpnpa Bolproag @/@/ O/ ot tpexolpevo vepod.

Mpootyete woTe va pnv eioxwpel vepd péoa otn ouokeun (BA. Eik. 3).

Eik. 3
B Tivd&re To mepittd vepd kai adnore 1o eédpmpa Bouproas @/ O/ O/ O
va OTeYVOOEl KANG pE TOV aEpal.
ArmoOnkeuon

B Adaipeite Tig pratapieg dtav Sev XPNOIHOTIOIEITE T GUOKEUN yia peyaAa
Xpovika diacThpara.

B AnoBnkelere v kaBapiopévn ouokeur| kai Ta eapTipaTa o oTeyvo X0PO
XWpig oKovn.
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MNapayyslia avrallakTikwv

Mropeite mavra va mapayyéhvere pe eukoNia QVTAANGKTIKG yid TO TTIPOIOV auTd
oto ivrepver, oty nhektpovikr SielBuvon www.kompernass.com.

Zaphote Tov kKedikd QR pe To Smartphone/Tablet cag.
Me autd tov keikd QR, peraBaivere ameuBeiag otov
10T6TOTS pag Kar propeite va Seite kal va mapayyeiere
1a SiaBéoipa avralakTika.

SGRE 3 B3

@ Ynod«ign:

E&v éxere mpoPAqpata pe TV nhekTpovikr) mapayyehia, propeite va
ameuBuvBeite TnAedwvika 1y pe email oto kévrpo otpPig pag.

‘Orav kavere v mapayyehia oag, va avadépere TAvra Tov Kwdikd TPoidvTog
(IAN) 466980_2404.

Aev eivar Suvat n nhekTpovikn TapayyeAia TOV avTaANaKTIKOV yia ONeG TIG
Xwpeg mapadoong.

Amoppiyn
Andppiyn ouoksung

To mapakeipevo cupPoro evog diaypappévou Tpoxiiarou kadou
amoppIppaTeY uodnAwvel OTI N GUOKEUR QUTH UTTOKETal OTNY
odnyia 2012/19/EU. Zbpdwva pe autiv v odnyia, Sev emrpé-
TIETAI VO QTTOPPIWETE QUTAV T CUCKEUT OTA OIKIGKA aToppippara
o1o TEhog Tou KUKNou LwhG TnG, alNd ot eidikd Siapopdwpéva onpeia culho-
YNG, KEVTPA avakUKAWONG 1) EMIXEIPHTEIG amoppIYnG.
H duvarértnra andppiyng mapixerar dwpzav. Ppovrilere To
nepifallov kai Tnpsire Tig 0dnyisg améppiIyng.
Edbdoov n makaid cuokeun oag mepiéxel Sedopéva mpoowtiKol XapakThpa,
dépere eotig o1 id1o1 TV euBlvn TG Siaypadhg Toug TPoTOU TV emOTPEYETE.

GR | CY 79



SILVERCREST’

Eddoov eivar Suvatd xwpig va kataotpadei n makid cuckeun, adaipiote Tig
TaNiEG PTaTapieg f TOUG CUCCWPEUTEG TIPIV aTd T Tapddoon g makidg
ouokeung yia amdppiyn kai mapadote Tig ot EexwpIoTd onpeio cuNoyAG.
3 mepimeon mou Sev eivar Suvarr n adaipeon Twv TormoBetnpivwy cucowpeu-
TV, KTG TV anéppIyn TPEMe va SnAQCETE OTI 1) CUCKEUN TIEPIEKEI CUCCWPEUTH.

\. MNa 11 SuvardTeg amdpPIYnG TOU TTPOISVTOG HETd To TENOG TOU
kUkAou {whg Tou, ameuBuvBeite otnv appddia utmpesia g KoIvo-
@n mrag f Tou Sfpou oag.

Amnéppiyn cuokeuaoiag

@ Ta uNikd ouokeuaoiag éxouy emAeyei oUPPWVA pE TOUG KAVOVEG
@ mpootaciag Tou mepIBAAovTog Kal TIG TeXVIKEG amdpPIYNG Kal,

(-

©G ek TOUTOU, €ival avakukAQOIpa. ATToppimTeTe Ta UNIKG CUOKEUQ-
olag mou Sev xpnoipomololvral MAéov cUpdWvVa pe Toug KaTtd
TOTIOUG I0XUOVTEG KAVOVIOHOUG.

Aroppimere T cuckeuacia pe TpOTIO GIAIKO TPOG To TEPIBAANOV.
AapPavere umdyn ) ofjpavon ora Siddopa uNikd cuckeuaaciag
kal, ebdoov amarreital, exwpilert Ta. Ta ukikd cuckeuaciag dé-
pouv ofjpavan pe ouvropoypadieg (a) kar yndia (b) pe myv e&ig
onpaoia: 1-7: Miaorika, 20-22: Xapri kar xaptdvi, 80-98:

L

S uvBetikd UNIKA.

Anéppiyn prrarapiov

O pmatapieg/o1 cucowpeutig Bewpoulvrar eibika anéPAnTa kal,
OUVETTWG, TTpéTel va amoppitrovral pe ik pog 1o mepifailov
1pdMO amd Toug avrioTolxoug popeig (avrimpdowrol, eidiKoi
¢umopol, dnpoaieg Snpotikég utmpeoieg, emyeprioeg SidBeong).
O pratapieg/o1 cucowpeutég propei va mepiéxouv Toéikd Papéa péralha.

=

Ta Bapta pitala emonpaivovral pe ypdppata pe a e€fg obpPola:

Cd = K&bpio, Hg = YSpapyupog, Pb = MoAuBSog.

SUVETTOG, PNV QTTOPPITITETE TIG PTTATAPIEG/TOUG OUCCWPEUTEG OTA OIKIAKA
amoppippara, ald mapadidert Tig ot EexwpioTd onpeia CUAOYAG.

Emorpédere Tig pmatapieg/Toug cucowpeuTEg povo ot amodopTiopiv KATAoTaon.
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Texvika XapakTnpIioTiKa

Téon eicddou 3V=
Mmatapieg 2 x 1,5 V==, 1imog AAA (LO3)
BaBpodg mpootaciag IPX6

Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH

A&16mipn mehdmiooa, a&idtipe meka,

H mapoloa cuokeun Siabirel 3 xpdvia eyylnon amd Ty nuepopnvia ayopds.
2V mepITTRon eMNeiPewY OTO TIPOIOV ExETE VOHIKA SIKAIOPATA évavTi Tou
TWANTA Tou TTPoibVTOG. Autd Ta vopikd Sikaiwpata Sev mepiopiovral piow
™G KATWTEPW avapepOpeEvng eyyunong.

MpoimoBiosig eyylnong

H mepiodog eyyunong exiva Ty nuepopnvia ayopag. Gurdooere v amdder-
&n ayopdg. Amairsitar wg amodeikTikd ayopds.

Edv, evidg Tpiov etov amd Ty nuepopnvia ayopdg, mapatpenbei kamoio
odapa ukikoU 1} kataokeurg oto Tpoidy, Ba emokeudooupe 1 Oa avrikata-
othooupe (katoémv kpiong pag) To mpoidy dwpedv 1 Ba cag emoTpadei To
mood ayopdg. H mapoloa eyylnon mpoimobirel &1 n ehatToparik cuokeur
kai n an6deén ayopdg Ba umoPfAnBolv pali pe pia clvropn mepiypadn ava-
dopikd pe 1o ou Ppiokeral n ENNeiyn kai moTe mapatnERBnke, eviog TG TEPK-
680U TV TPIOV ETOV.

Edv to eNdTropa kaldmTeTal amd Ty eyylnon pag, Ba Aafete To emokeuaoyi-
vo 1} ¢éva véo mpoidv. H avrikardoraon Tou mpoidvrog cuverayeral, oUudwva
pe ov NOMOZX 2251/1994, avaviwon Tou xpdvou eyylnong. MNa v
Kumpo 1oxber: H emokeun i) n avrikatdotaon Tou mpoidvrog &e ouvenayeral
avavéwaor Tou xpovou eyyunong.
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Mepiodog cyyUnong kai vopikig amairfosig Aoyw eXkeipewv
O xpovog eyyunong Sev mapareiveral p¢ow G MApoxng eyyunong. Autd
1oxVer kai yia e£aptipata, Ta omoia éxouv avrikataotabsi kal emokeuaoTei.
Evdexopeveg Ao umdpyouoeg {npigg kai eANeiyelg KaTtd Ty ayopd mpémel va
yvwoTomoloUvtal apéowg petd Ty amocuokeuacia. Merd T Aén tou xpodvou
£yyunong, Tuxov epdavi{opeveg emoKeuig XPEGVOVTAL.

Eupog eyyunong

H ouokeun kataokeudoTnke clpdwva pe auotnpig odnyieg mo1dTTAG Kal
eNEyxOnke TTPOTEKTIKG TPV AT TV ATTOCTOAN.

H eyyunon 1oxber yia opdiparta ulikou 1} kataokeurg. H mapoloa eyyunon
Sev kalumer eéapmipata Tou TTpoibvTOG TTou uTdKevTal ot duaioloyikr $Oo-
pd Kal, wg ek Toutou, Bewpolvrar avarooipa eaptipara f {npitg ot eUBpau-
ora eaptApara, .. SiakomTeg i) yudhiva e€apmipara. H mapoloa eyylinon
akupoverar £av TpokAnOei {nuid oto mpoidy, tav Sev yiveral cwoth xprion f
ouvmpnon. MNa pia cwot xpron Tou TPoidvTog TPETEl va TNPoUVTal EMAKPI-
Bug o1 avadepdpeveg umodeileig otig 0dnyieg xeipiopol. Zkomoi xpAong kai
Xelpiopoi mou Sev cuviaTwvTal fj yia Toug omoioug umapyel mpoeidomoinon
Tipémel amapaitta va amodelyovral. To mpoidy mpoopilerar pdvo yia 181w
KN KQl OX! YIO ETTAYYEAHATIKT XPNOTN. € TTEPITITWOT) KAKMG HETAXEIPIONG KAl
akatd \nAng xpnons, xenons Biag kar mapepPdocwy, ol omoieg Sev S1e€nixOn-
oav amé 1o eouciodotnpévo pag Tpfpa oipPig, n eyyunon male va ioxUel.

Awadikaoia ot mepinTwon syyinong

Na v eéacdpahion yphyopng emelepyaciag Tou {nmpatodg oag, TnpeiTe Tig

akoloubeg umodeiéeig:

B o O)eg TG epwthoElg Exee EToiun TR an6deiln ayopdg kai Tov kwdikd
mpoiovrog (IAN) 466980_2404 wg anddeén yia Tv ayopd.

B o tov kwbikd TpoibvTog, avarpéére oty mvakida TiTou oTo TPoidy, ot
pia emikéta oto mpoidy, oto e£wdulo Twv 0dnyiwv xpAong (kaTw apioTe-
pd) 1} o éva auTokOAANTO OTNV THOW f) KATW TTAEUPE TOU TTPOIOVTOG.

B Edv mpokUyouv odpdhpata Aerroupyiag f GANeG eENNEIYEIG, ETTIKOIVQVTOTE
kat' apyv pe 1o akdloubo avadepopevo Tpfpa oipPic TNAEPWVIKA 1|
pe E-Mail.
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B Eva mpoidy mou Bewpsital ehattwpartikd propeite va To amooteilete atehdg
otnv avadepdpevn SielBuvon Tou otpfig emouvamtovrag Ty amodedn
ayopdg (am6deén tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokeral n éENeyn kai
TOTE udaVIioTNKE.

>mnv 1otoceNidba www.lidl-service.com propeire va mpayparo-
ToInoeTe Afjyn Tev Tapoviwy 1 GMwev odnyiev xprong, Bivreo
TIPOIOVTWY KAl AOYIGHIKOU.

Me autdv Tov kwdiké QR peraBaivers ameuBeiag otn oehida
e&urmpémong Lidl (www.lidl-service.com) kai eicayéyovrag Tov
kwbikd mpoidvTog (IAN) 466980_2404 pmopeite va avoiéere
TIG avtioToixeg odnyieg xpHong.

ZipPig
S¢pPig EANAaSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

(@ Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4241
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

[1AN 466980_2404 |

Eicaywyéag

H akdAoubn &iebBuvon Sev eivar SibBuvon otpPig. Emkoveviore, kar'
apxnv, pe v avadepopevn utnpesia otpfig.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TEPMANIA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerétes.
Il Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie ent-

halt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fisr
die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich zur Gesichtsreinigung und -pflege. Es eignet
sich zur téglichen Reinigung von normaler, fettiger und empfindlicher Haut, sowie
zum Auftragen von Hautpflegemitteln und zum Entfernen von abgestorbenen
Hautzellen und Hautschuppen am Gesicht.

Das Geréit ist ausschlieBlich zur Eigenanwendung im privaten Gebrauch vorge-
sehen. Wenden Sie das Gerdt nicht an Tieren an. Es ist nicht fir den Einsatz in
medizinischen/therapeutischen oder in gewerblichen Bereichen vorgesehen.
Eine andere oder dariber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf. Falls Sie unsicher sind, ob das Gerét fir Sie geeignet ist, dann
fragen Sie einen Arzt.

86 DE | AT | CH



SILVERCREST’

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpackung und dem Geréit
werden folgende Warnhinweise und Symbole verwendet (falls zutreffend):

A\

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,GEFAHR" kennzeichnet eine unmittelbar bevor-
stehende Gefdhrdungssituation, die, wenn sie nicht vermieden
wird, den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort , WARNUNG" kennzeichnet eine mdgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den Tod
oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kénnte.

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,VORSICHT” kennzeichnet eine mdgliche Geféhr-
dungssituation, die, wenn sie nicht vermieden wird, eine gering-
figige oder maBige Verletzung zur Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem Symbol und dem
Signalwort ,ACHTUNG" kennzeichnet eine mégliche Situation,
die, wenn sie nicht vermieden wird, einen Sachschaden zur
Folge haben kénnte.

Ein Hinweis kennzeichnet zusatzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Ee e b p

Anleitung lesen.

Gleichstrom/-spannung

IPX6

Schutz vor starken Wasserstrahlen
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Sicherheitshinweise

A\ GEFAHR!

~ Fhren Sie keine Reparaturarbeiten am Gerat durch.
Jegliche Reparaturen misssen durch den Kunden-
dienst oder von qualifiziertem Fachpersonal durch-
gefihrt werden.

~ Offnen Sie das Gehduse des Gerétes nur, um die
Batterien auszutauschen. Es befinden sich keine zu
wartenden Teile im Inneren. Des Weiteren verlieren
Sie lhren Garantieanspruch.

» Schalten Sie das Gerét nach jeder Benutzung und
vor der Reinigung aus.

» Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten!

» Greifen Sie auf keinen Fall nach dem Gerdt, falls es
ins Wasser gefallen ist.

» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wahrend Sie baden
oder duschen. Lagern oder bewahren Sie es nicht an
Stellen auf, von denen aus es in die Badewanne, das
Waschbecken oder in andere mit Wasser oder an-
deren Flissigkeiten gefillten Behdltnisse fallen kann.
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» Benutzen Sie das Gerdt nicht, wenn das Zubehor
defekt ist, wenn das Gerdat nicht einwandfrei funk-
tioniert oder nachdem es heruntergefallen ist.

/A WARNUNG!

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie
von Personen mit reduzierten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn
sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reini-
gung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch
Kinder durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind
beaufsichtigt.

~ Kinder missen beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerét oder den Er-
satzteilen spielen.

~ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Halten Sie Kinder von der
Verpackung und vom Gerét fern. Es besteht Er-
stickungsgefahr!
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A\ VORSICHT!

» Benutzen Sie das Gerdt niemals an Tieren, nach
Schénheitsoperationen im Gesicht oder an Kérper-
partien, die Schwellungen, Verbrennungen, Son-
nenbrand, Entzindungen, Ekzeme, Wunden oder
rissige Haut aufweisen.

~ Verwenden Sie das Gerét nicht an den empfindlichen,
beweglichen Augenpartien oder an den Lippen.

~ Verwenden Sie das Gerdt niemals ohne Birstenauf-
satz.

~ Eine Anwendung darf ununterbrochen nicht lénger
als 20 Sekunden pro Gesichtspartie davern. Be-
handeln Sie die gleiche Stelle nicht zu lange oder
zu kréftig sowie nicht mehrmals hintereinander.

» Halten Sie lange Haare von dem Gerat fern.

» Verwenden Sie das Gerdt nur mit trockenen Handen.

(@ ACHTUNG!

~ Benutzen Sie das Gerdt nur mit dem mitgelieferten
Zubehér.

» Achten Sie darauf, dass sich die Antriebswelle frei
bewegen kann. Ansonsten kann der Motor iber-
hitzen und das Gerat beschadigt werden.

90 | DE|AT|CH



SILVERCREST’

» Halten Sie das Gerdét fern von Warmequellen
(Heizkorper, Ofen o. A.) und setzen Sie es keinen
starken Temperaturschwankungen aus.

~ Vermeiden Sie harte Schldge oder mechanische
Belastungen am Gerét und lassen Sie es nicht her-
unterfallen.

~ Eindringende Feuchtigkeit kann zu einer Beschadi-
gung des Gerdtes fihren. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser ins Innere des Gerdtes gelangen kann.
Entfernen Sie ggf. die Batterien und verwenden Sie
das Gerdat erst wieder, wenn es vollsténdig getrock-
nef ist.
~ Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel
oder Lésemittel fir die Reinigung des Gerdgtes.
Diese kénnten die Oberfléche beschadigen.
Sicherheitshinweise zum Umgang mit Batterien
~ /A WARNUNG! Eine falsche Handhabung von
Batterien kann zu Feuer, Explosionen, Auslaufen
gefahrlicher Stoffe oder anderen Gefahrensitua-
tionen fihren!
- @ Lassen Sie niemals zu, dass Batterien in die
Hande von Kindern gelangen.
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» Achten Sie darauf, dass niemand Batterien verschluckt.

» Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in Anspruch,
wenn Sie oder eine andere Person eine Batterie ver-
schluckt hat.

~ Verwenden Sie ausschlief3lich den angegebenen
Batterietyp.

- Laden Sie nicht-wiederaufladbare Batterien
niemals wieder auf.

» Entfernen Sie wiederaufladbare Batterien aus dem
Gerdt, bevor diese geladen werden.

- @ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer
oder Wasser.

~ Setzen Sie Batterien keinen hohen Temperaturen
und direkter Sonneneinstrahlung aus.

- @ Offnen oder verformen Sie niemals
Batterien.

- @ SchliefBen Sie die Anschlussklemmen nicht kurz.

~ Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerdt und
entsorgen Sie sie sicher.
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Verwenden Sie keine unterschiedlichen
Batterietypen oder neue und gebrauchte

Batterien zusammen.

- @ Setzen Sie Batterien immer mit der rich-

tigen Polaritat in das Gerdt ein.

» Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdit
langere Zeit nicht verwenden.

~ Uberpriifen Sie regelmaBig die Batterien. Auslau-
fende Batterien kdnnen zu Verletzungen fihren und
Beschadigungen am Gerdt verursachen.

~ Verwenden Sie bei ausgelaufenen Batterien Schutz-
handschuhe! Reinigen Sie die Batterie- und Gerdéte-
kontakte sowie das Batteriefach mit einem trocke-
nen Tuch. Vermeiden Sie den Kontakt von Haut und
Schleimhduten insbesondere lhrer Augen mit den
Chemikalien. Spilen Sie bei Kontakt die Chemika-
lien mit viel Wasser ab und nehmen sofort medizi-
nische Hilfe in Anspruch.
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Lieferumfang
Das Geréit wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Gesichtsreinigungsbiirste
® 4 Bijrstenaufsdtze
® 2 x 1,5V Batterien (Typ AAA, LO3)
® Bedienungsanleitung
(M Hinweis:
Prisfen Sie die Lieferung auf Vollstdndigkeit und auf sichtbare Schéden.
Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter

Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siche Kapitel Service).

Gerdétebeschreibung

Abbildung siehe Ausklappseite:
Reguldrer Birstenaufsatz R
Peeling-Birstenaufsatz P
Sensitiv-Birstenaufsatz S
Massage-Birstenaufsatz M
Antriebswelle

Hauptteil

Anzeige Intensitétsstufe 1
Anzeigen Intensitétsstufe 2
EIN/AUS-Schalter/Intensitétsstufenschalter
Batterien AAA (LO3)
Batteriefachabdeckung

POB6600000000C

Batteriefach
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Vor dem Gebrauch

Batterien einlegen/ersetzen
1) Ziehen Sie die Batteriefachabedckung P vom Hauptteil @ ab.

2) Entfernen Sie ggf. die verbrauchten Batterien und legen Sie 2 neue Batterien
des Typs AAA (LO3) geméB der in der Abb. 1 gezeigten Polaritét in das
Batteriefach @ ein.

3) Schieben Sie die Batteriefachabdeckung @ wieder ein, so dass die beiden
Pfeile auf der Riickseite miteinander Gbereinstimmen und die Batterie-
fachabdeckung @ in das Hauptteil @ einrastet.

Abb. 1
() Hinweis:
Wenn die Anzeigen der Intensitétsstufen @ und @ gleichzeitig blinken,
sind die Batterien schwach. Tauschen Sie die Batterien umgehend aus.
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Birstenaufsatz wahlen/wechseln

1) Ziehen Sie den Biirstenaufsatz mit wenig Kraft vom Hauptteil @ heraus.

2) Wahlen Sie den gewiinschten Birstenaufsatz @/@/©/@ je nach der

benstigten Anwendung, wie folgt:

Birstenaufsatz

Beschreibung

|| Regulérer Birstenaufsatz R @),

fir normale und fettige Haut, zur

sanften Reinigung der Haut.

Peeling-Birstenaufsatz P @, zur

| porentiefen Reinigung der Gesichts-
/| haut und zur sanften Entfernung
abgestorbener Hautzellen.

Sensitiv-Birstenaufsatz S @, fir
‘| die Behandlung empfindlicher Haut.

|| Massage-Biirstenaufsatz M @, zur
Ldsung von Verspannungen der

| Gesichtsmuskulatur und Revitalisie-
‘| rung matter und mider Haut.

@ Hinweis:

Die Birstenaufsitze @/@/©/@ sind mit einem Buchstaben gekenn-

zeichnet, um die Identifizierung zu erleichtern.
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3)

®

Driicken Sie den Biirstenaufsatz @/@/@/@ auf die Antriebswelle @,
bis er in das Hauptteil @ einrastet.

Hinweis:

Erneuern Sie den Biirstenaufsatz @/@/€©/@ alle 3 Monate, oder
spdtestens wenn er sich abgenutzt anfihlt oder aussieht. Neue Birsten-
aufséitze erhalten Sie als Ersatzteil bei unserem Service (siehe Kapitel
"Ersatzteile bestellen").

Benutzung

Ein-/Ausschalten und Intensitétsstufe wahlen

®

Um das Gerdt einzuschalten, halten Sie den EIN/AUS-Schalter @
1 Sekunde lang gedriickt. Das Gerdt beginnt mit der Intensitétsstufe 1 zu
arbeiten. Die Anzeige @ leuchtet auf.

Um die Intensitatsstufe zu erhdhen, driicken Sie erneut den EIN/AUS-
Schalter @. Die Anzeigen der Intensitétsstufe 2 @ leuchten auf.

Wenn Sie noch einmal den EIN/AUS-Schalter @ driicken, kehrt das Gerat

zur Intensitétsstufe 1 zuriick.

Um das Gerdt auszuschalten, halten Sie den EIN/AUS-Schalter @

1 Sekunde lang gedriickt. Alle Anzeigen erldschen.

Hinweis:

Wahlen Sie die Intensitétsstufe 1 fiir eine sanfte Reinigung der Gesichts-
haut. Zur Tiefenreinigung wéhlen Sie die Intensitétsstufe 2.

Gesichtsreinigung

1)
2)

3)

Entfernen Sie ggf. Ihr Make-Up und reinigen Sie Ihr Gesicht mit lauwar-
mem Wasser, damit sich die Poren 6ffnen.

Befeuchten Sie den Biirstenaufsatz @/@/€©/@, indem Sie ihn kurz unter
flieBendes Wasser halten, und stecken Sie ihn auf das Hauptteil @.

Tragen Sie lhr Hautpflegeprodukt auf den feuchten Biirstenaufsatz

0/0/0/0 oder direkt auf die zu behandelnde Gesichtspartie auf.
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4)

5)

6)

Setzen Sie den Biirstenaufsatz @/@/©/@ direkt auf die Haut und
schalten Sie das Gerét ein. Wéhlen Sie die gewiinschte Intensitétsstufe 1
oder 2 durch Driicken des EIN/AUS-Schalters @.

Fihren Sie den Birstenaufsatz @/@/© /@ auf die Haut mit kleinen
kreisenden Bewegungen, um die Gesichtspartien zu behandeln. Passen
Sie den Druck an, je nachdem, wie empfindlich lhre Haut ist.

Reinigen Sie nacheinander die Gesichtspartien a, b, und c (siehe Abb. 2)
und sparen Sie den empfindlichen Bereich um die Augen aus.

Abb. 2

Das Gerdt macht alle 20 Sekunden eine kurze Pause, um anzuzeigen,
wann Sie zur néchsten Gesichtspartie ibergehen sollen.

Verwenden Sie das Gerdt nicht léinger als 20 Sekunden auf der gleichen
Gesichtspartie und behandeln Sie die gleiche Stelle nicht mehrmals hinter-
einander.

Wenden Sie das Gerdt nicht auf komplett trockener Haut an.
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Das Gerdt schaltet sich nach 60 Sekunden automatisch aus.

Nach der Anwendung waschen Sie lhr Gesicht mit lauwarmem Wasser,
um alle Rickstdnde des Hautpflegeproduktes und die Schmutzpartikeln zu
entfernen.

Reinigen und Pflegen

/\ WARNUNG! Schalten Sie das Gerdt vor jeder Reinigung aus.

Hauptteil reinigen
(D ACHTUNG!

Benutzen Sie keine scheuernden oder &tzenden Reinigungsmittel zur Reini-
gung des Gerdites. Diese kénnen die Oberfléiche angreifen und das Gerdit
irreparabel besch&digen.

Tauchen Sie das Hauptteil @ nicht in Wasser oder andere Flijssigkeiten
ein.

B Reinigen Sie das Hauptteil @ mit einem feuchten Tuch.

Birstenaufsétze reinigen
(D ACHTUNG!

Verwenden Sie keinen Haartrockner, um die Birstenaufsdtze

0/0/0/0 zu trocknen.

Reinigen Sie die Birstenaufsitze @/@/€/@ nach jeder Anwendung,
um zu verhindern, dass sich Riickstéinde der Hautpflegeprodukte oder
Schmutz in den Borsten ansammeln.

Tragen Sie etwas Flissigseife auf den feuchten Biirstenaufsatz

0/0/0/0 auf und schalten Sie das Gerdit ein.
Reiben Sie dann den Biirstenaufsatz @/@/©/@ iber lhre Handinnen-

fléiche, bis alle Verschmtuzungen entfernen werden. Schalten Sie anschlie-
Bend das Gerdt aus.
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B Spilen Sie den Birstenaufsatz @/@/©/O unter flieBendem Wasser.
Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Gerét eindringen kann (siehe

Abb 3).

Abb. 3
B Schitteln Sie das Uberschiissige Wasser ab und lassen Sie den Birstenauf-
satz @/@/6/0O an der Luft vollsténdig trocknen.
Aufbewahrung

B Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie das Gerdt iiber léinger Zeit nicht
verwenden.

B Bewahren Sie das gereinigte Gerdt und das Zubehér an einem trockenen
und staubfreien Ort auf.
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Ersatzteile bestellen

Sie kénnen Ersatzteile fir dieses Produkt bequem im Internet unter
www.kompernass.com dauerhaft nachbestellen.

Scannen Sie den QR-Code mit hrem Smartphone/Tablet.
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf unsere
Webseite und kénnen die verfigbaren Ersatzteile ein-
sehen und bestellen.

SGRE 3 B3

(® Hinweis:

Sollten Sie Probleme mit der Online-Bestellung haben, kénnen Sie sich telefo-
nisch oder per E-Mail an unser Servicecenter wenden.

Geben Sie immer die Artikelnummer (IAN) 466980_2404 bei Ihrer Bestellung
mit an.

Bitte beachten Sie, dass nicht fir alle Lieferldnder eine Online-Bestellung von
Ersatzteilen maglich ist.

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen Milltonne
auf Radern zeigt an, dass dieses Gerdit der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill ent-
sorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht.
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Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben Sie das Recht, ein entsprechendes Altgerdt
an lhren Handler zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elektronikgerdten
sowie Lebensmittelhéndler, die regelmafig Elektro- und Elektronikgerite ver-
kaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriickzunehmen,
auch ohne dass ein Neugerét gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Ricknahmeméglichkeiten
direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthdlt, sind Sie selbst fir deren
Laschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben.

Sofern dies ohne Zerstdrung des Altgerdtes méglich ist, entnehmen Sie die
alten Batterien oder Akkus sowie Lampen, bevor Sie das Altgerdt zur Entsor-
gung zuriickgeben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest
eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerat
einen Akku enthélt.

Weitere Mglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts

(]
m
@n erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen und
entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt und deshalb
recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien geméf den érilich geltenden Vorschriften.

&S
Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Beachten Sie die
1‘ bt Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungs-
a materialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu behandeln und miissen
daher durch entsprechende Stellen (Héndler, Fachhéndler, &ffent-
liche kommunale Stellen, gewerbliche Entsorgungsunternehmen)
umweltgerecht entsorgt werden. Batterien/Akkus kénnen giffige
Schwermetalle enthalten.
Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle mit Buchstaben unter
dem Symbol: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei.
Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill, sondern fihren Sie
diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.

Technische Daten

Eingangsspannung 3V=
Batterien 2x 1,5V =, Typ AAA (LO3)
Schutzart IPX6
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkdufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kassen-
bon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantie-
leistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerét und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé&ngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersefzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Auslieferung gewissenhaft geprift.
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Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
und daher als VerschleifBteile angesehen werden kdnnen oder fir Beschadi-
gungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile, die aus Glas gefer-
tigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemaf3 be-
nutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachgeméBe Benutzung des Produkts sind
alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltan-
wendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenieder-
lassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN) 466980_2404 als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten links)
oder dem Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.
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OO

Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere
Handbiicher, Produktvideos und Installationssoftware herunter-

= laden.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

-l

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite
(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Eingabe der Artikelnummer

(IAN) 466980_2404 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
@ Service Schweiz
Tel: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 466980_2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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GERMANY

www‘komperncss.com
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